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|Magyarhonnak a bécsi világ-kiállitásoni részvétele emlékére! 

Posner Károly Lajos 
első'magyar vonalzó-intézete, üzleti könyvek gyára, könyv- és kUnyomdájának 

k ö a y v n y o m i a i i n t ó z e t ó b S l B u d a p e s t e n , 

Magyarország risrételéuk emléke az Wú M világkiállitásról 
czimü e m l é k l a p 

került ki, melyen a magyar kiállítás s ikerültében maguknak különös érdemeket szerzett férfiak­
nak 15 képen, igen s ikerült arczképük foglaltatik. 

Az arczképek, valamint egyáltalán az egész emléklap művész i l eg s ikerült , és nyomdai lag 
is mesteri kivitel lel bir. 

Ugyanaz P o s n e r K á r o l y Lajos ma»y. kir. papirkereskedésén kivül kizárólag csak nálam 
rendelhető meg, valamint nálam is van megtek intés véget t kiál l í tva 

A r a £3 ffcxr-irxt 
Vidéki megrendelések pontosan, utánvét mel let t te l jesíttetnek. 

Fekete Bernát, 
601 k ö n y v - és m ű k e r e s k e d é s e B u d a p e s t e n , v á c z i - u t c z a . 
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oca-készítmények 
é v e k során át bebizonyult , 
g y ó g y í t gyorsan és sikerrel 

be tegségeke t 
a lélekzetl szerveknek 

( I . sz. lapdacs) , 
az emésztési szerveknek 

( I I . sz. lapdacs és bor) , 
a z I d e g r e n d s z e r é s g-yffn-

g e l é g e k e t 
1fIII.8z.lapd és coca-borsz.) 

1 do"boz v. ü v e g ára 2 ft. 
Kimer i tó fe lv i lágos í tás ingyen s 

bérmentve a „szerecsen"-hez czim-
zet t g y ó g y t á r által Mainzban. Raktárak 
Pesten: Török 1 , gyógyszer . , főraktár 
Magyarországra nézve . Temesváron: 
Pecher J., gyógyszer . Prágában: FUrst 
József, g y ó g y s z e r - Bécsben: Haubner 
Ede, angya l -gyógytár , H o f 6 , főrak­
tár Ausztriára nézve 447 (10 - 46) 

Török József urnák 
P e s t e n . 

A megrendelt kb'szvény-vásznat 
megkaptam és mondhatom a kösz-
vényben szenvedőknek, hogy ezen 
vászon valóságos j ó t é t e m é n y , mit 
egész nyugodt lelkiismerettel és há­
lával bizonyíthatok. 9 hét ig szenved­
tem köszvényben; hasztalan v o l t 
minden költség, minden orvosság; 
ez idő alatt se kezem, se lábam nem 
mozdíthatván, ugy feküdtem, mint 
egy darab fa. N a g y fájdalmaim k ö ­
zepette eszembe ju to t t , hogy Önnél 
köszvény-vászon kapható. E z t meg­
hozatván, hála Istennek ál lapotom­
ban javulás állt be Deczember 26-án 
rátettem dagadt kezeim és lábaimra 
a köszvény-vásznat, s már deczember 
5;7-én megmozdíthattam azokat, és 
napról-napra annyirajobban lettem, 
h o g y január 25-én már templomba 
mehetek, mely utóbbit matrikula-
könyvem által is b izonyí thatom; 
e lőbb már a szobában is járkálhat­
ván és látogatásokat tehetvén. Óhaj­
tom, miszerint ezen sorok a szen­
vedő emberiség érdekében nyilvá­
nosságra hozassanak. 

N a g y - B ó z s v á n . 

A. „ F r a n k l i n - T á r s u l a t " magyar irodalmi intézet és könyv. 
nyomda kiadásában (Budapesten, I V . egye tem-utcza 4-ik szám) 

megjelent és minden könyvkereskedésben kapható: 

KÉZIKÖNYV 

KIK. KÖZJEGYZŐK 
számára. 

Tekintettel az elmélet és gyakorlat igényeire 

irománypéldákkal ellátva. 
í r t á k 

l)r. DÁRDAI SÁNDOR, és ZLIMKY IMRE, 
a „ J o g t u d Közlöny"szerkesztője , a pesti kir it. tábla p. bírája. 

I. \i6tet. 

Ára fűzve 1 forint 20 krajczár. 
A törvény csak 1875. évi május hó l - j én lépvén életbe, a Il-dik 
kötet addig szintén meg fog je lenni . A második kötet tartalma-
zandja a díjszabályzatot , az i románypé ldákat , a közjegvzók 
székhelye i t , a bé lyegtörvényt és mindannyi v o n a t k o z ó szabály 

rendeleteket . 

AVISSANTE! 
Félre mindenféle ártalmas arrzfestékkel! 

Félre a r i z sporra l ! Ezek elárulják magukat! 
Csak a méregmentes, hivatalosan megvizsgált. 

t iszta és teljesen ártalmatlan 
E A T I S S A . I N " T E , Dr. LEJOSSE-tcl Párisku. 
bir azon erővel, az emberi bőrt minden sérüléstől 
megmenteni, szépséget és ifjúságot biztosítani. Már u, 
első kísérlet meg fog bárkit győzni arról, hogy minden 

dicséret fölösleges. 
Kapható nagyban és kicsinyben Budapesten: 

váczi-utcza 8., HATSCHEK MIKSA látszerészuél. 
Egy üvegtok ára 1 frt 50 kr. Vidékre utánvéttel. 
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Bocsky Sándor, 

ref. le lkész. 

m. JtV urna 
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Á S V Á N Y V I Z E K , 

deskuty L., m. kir. udvari szállító, 
Erzsébet-tér 1. sz., bel- és külföldi ás­

ványvizek és forrás - termények legna­
gyobb raktára; mindenkor friss minő­
ségben. 

B A N K - É S V Á L T Ó - Ü Z L E T E K 

Glatz, Holzwarth és Schubert, Pest, 
V. Diana-fürdő; mindenféle részvények, 

állampapírok és sorsjegyek bevásárlása 
és eladása. Vidéki megrendelések ponto­
san a gyorsan teljesíttetnek. 

H I R D E T É S I I R O D A . 

Haasenstein és Vogler, Gizellatér (ez­
előtt régi színháztér) 1-sö sz., a Haas 

Fülöp-féle palotának szemközt. 

D I S Z M Ű G Y Á R I Á R U 
R A K T Á R A K . 

Mártán Alajos , váczi-utcza, nemzeti. 
szállodával szemközt. Legnagyobb rak­

tár bronz , bőr- és porczellán-diszmü-
ajdonságokból, a hol az üzlet átnézésére 
vevőkön kivül vendégek is szívesen 
fogadtatnak. 

H Í R L A P O K E L A D Á S A . 

E lapok kiadó-hivatalában több mint 
100-féle, — s 1830-dik évtől 1873. évig 

megjelent hírlapok, ezek közt: Pesti Hír­
lap, Vasárnapi Újság, Jogtudományi Köz­
löny, Pester Zeitung s Képes Kiállítási 
Lapok, teljes évi folyamokban jutányos 
árért el fognak adatni. 

I L L A T S Z E R Á R Ü K . 
r é r t e s s i Sándor, m. kir. udvari illat-
* szertár, Kristóf-tér 1-sö szám alatt Pes­

ten. Gazdagon felszerelt illatraktár, min­
dennemű angol és franczia illatszerek, 
ugyszinte nagy választékban bel- és kül 
földi toilette-czikkek. 

F O D R Á S Z O K . 
Cchadeberg Béla , hölgy és férfi fodrá-
^szati terem borotválással egybekötve.— 
Dúsan felszerelt raktár mindennemű haj-
mnnkálatokból a legújabb divat szerint 
a 1 ez. hölgy és férfi közönség számára, 
csínnal és izlésteljesen elkészítve jutányos 
Arakon.—Vidéki megrendelések pontosan 
és jutányosán teljesíttetnek. Üzleti helyi­
ség uri-utcza 6-dik szám. A Házikóihoz. 

G Y Ó G Y S Z E R É S Z E K . 

Török József , király-utcaa 7.sz. a.; vá­
logatott raktára mindennemű bei-

külföldi hasznos specialitásoknak. 

K Ö N Y V N Y O M D Á K . 
Dranklin.Társulat,magyar irodalmi in 
" tézet s könyvnyomda, egyetem-utcza 
4. sz. a. 

L Á M P Á K É S C S I L L Á R O K . 
Iklttmár R.. fürdő- és nádor-utcza sar­
aikén. A legnagyobb választékban pet­
róleum- és olajlámpák, legjutányosb áron. 

L Á T N I V A L Ó K . 

Á llatkert, közlekedés társaskocsikkal. 
Bemenet 20 kr. 

Dudái várpalota, a várfelügyelöség köz-
"benjáráaa mellett. 
Vszterházy-képtár , zárva. 

Nemzeti 
u 

múzeum, országút; az egyes 
termek 9-töl 1 óráig nyitva vannak. 

Hétfő: régiségek, kedd és szerda: képtár, 
csütörtök: természetgyüjtemény. 
Arszágház , Sándor-utcza. 

Városi vigarda, Deák 
Bemenet 20 kr. 

Császárfördö, kád-, 
gőzfürdő. 

Ferencz-utcza 

zuhany-, kő- s 

H'i 

1 
einrieh-féle világhírű kád-, zuhany. 
•kő- s gőzfürdő. 

L É G N Y O M Á S Ú T Á V Í R D Á K . 
A h m C. O. Pest, Józseftér 15. sz. a.; elfő 
"gad légnyomású, valamint villanyos 
házi- s szoba-távirda-berendezóseket, a 
legczélszerúbb kivitel, méltányos feltételek 
s több évi jótállás mellett. Árjegyzékek s 
kimutatások ingyen szolgáltatnak ki. 

M I N I S Z T É R I U M O K , 
kir. miniszterelnökség: Budavár, 

gróf Sándor-palota. 
1 1 : kir. honvédelmi minisztérium 
H 

•Hudavár, uri-utcza. 
• I . kir. belügyminisztérium : Buda­

vár, uri-utcza. 
M . kir. vallás- s közoktatási miuisz-
" t e r i u m : Budavár, országház. 

M . kir. pénzügyi minisztérium: Bu 
iIBdavár, szt.-háromságtér 187. sz. 
M kir földmiv ... ipar- » keresked 
-»• miniszterium: Pest, aldunasor 2. sz 

M . kir. közlekedési minisztérium: 
Pest, tükőr-utcza 1. sz. 

M D k ' r - ' S ^ s á s O f y ' minisztérium : 
uaPest, Deák-utcza 14. sz. 

I M U L A T Ó - H E L Y E K . 
IJemzeti színház, kerepesi-ut. Opera: 
t™ kedden , csütörtökön , szombaton, 
Dráma, népszínmű, vígjáték: vasárnap. 
hétfőn, szerdán, pénteken. 
I lémet sz inház gyapju-utcza. Dráma, 
^operetta, vigjaték. 
I J é m e t s z í n h á z a Hermina-téren 
" Operetta. 

M É T E R M É R T É K É S R E N D ­
SZER, 

rjalderoni és társa, (miatyánk-utcza). 
^Szemléleti gyűjtemény a méter-rendszer 
megismertetésére. — Lásd a hirdetési ro 
vatot. 
f l ö r ö g István, hatvani-utcza 16. szám, 
"tanszerek és orvos-gyógyszerészi mű­
szerek nagy választéka 

P A P I R - K Á R P I T O K . 

Fischer J. L. é s fiai, váczi-utcza 20. »•• 
egyszersmind bútor, kelme és szőnyeg-

raktár. 

P A P Í R K E R E S K E D É S . 
D i e g l e r J ó z s e f Ede, papír raktári, 
•"könyv- és könyomdája Budapest40! 
kecskeméti-utcza 11. szám. 

1 utcza. 
V a d ő r szálloda, váczi-utcza. 

D f i
r 

O R V O S O K . 
,r. Eiber V. Budapesten, józsef*'utczai 
66. számú házában, rendel 2—4 óra­

kor; ugyanott kapható: „Nemi élet ve­
szélyei" czimü müve 1 frton, postával • 
1 frt 10 kr. (Lásd a „Politikai üjdonsá-

Bk"-bani hirdetményt). 
r. Handler Mór, orvos és sebésztudor* 
szülész és szemész. Rendel naponként • 

délelőtt 10 órától l-ig, délután 3 órától 
5-ig és estve 7 órától 8-ig. — Lakik: Pest 
belváros, kigyó-utcza 2. sz , kigyó- és vá-
rosház-utcza sarkán (Rottenbiller-féle ház­
ban) 1-sö emeleten, bemenet a lépcsői 
Djjjal ellátott levelekre azonnal válasz 
adatik, és a gyógyszerek megküldetnek 

S Z Á L L O D Á K . 
P u r ó p a szál loda, Ferencz Józseftér. 

l l u n g á r i a nagy szál loda, aldunasor. 

Magyar király szálloda, DorottV* 
ntoasft. 

ff 
Vemzet i szálloda, váczi-utcza. 
l a d á s z k ű r t szál loda, kishid-ntcta. 
* (Mind elsörendüek.) 

Ó R Á K . 

Leehner Józse f IV, váczi-utcza 5. sz. 
loirnaiTvnKh ^ „ p o b t i * *_ : i t i . *' 

T A K A R Ó P A P I R O S 
e lapok kiadó-hivatalában, egyeteO' 
utcza 4. sz. a., nagy ivek, mázsánkint i" 
frt a vasúthoz szállítva. 

Ü V E G K E R E S K E D É S . 
f jörög István, hatvani-utcza 16. w * * 
"fivegnemüek, asztali készletek és tükro* 

V A R R Ó G É P E K 
fisak Ohm C. O.-nál, Józseftér 15. '•• 

K i a d j a é s nyomat ja a „Franklin-Társulat' 

™ 8 j l f S u i í M?nSf'- Heg7zék^ i n : l^valódi amerikai s"zúrómé7ök WeWerk 
f & k : ^ i Í ^ ^ M " * ^ \ ™ ^ * ' ^ Howe Eliástól N.*" 

' m a g y a r Í r ° d a l m i i n t é , e t é s könyvnyomda B u d a p e s t e n ( egye tem-utcza 4- ik szám) . 

7-dik szám. E L Ő F I Z E T É S I F Ö L T É T E L E K : a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok együtt: Egész évre 12 ft., félévre 6 ft. 
Csupán a Vasárnapi Újság: Egész évre 8 ft., félévre 4 ft. Csupán a Politikai Újdonságok: Egész évre 6 ft., fé lévre 3 ft. 

X X I I . évfolyam. 
HIRDETÉSEK DIJA: Egy ötször hasábozott petit sor, vagy annak helye egyszeri igtatásnál 15 krajczár ; többszöri igtatásnál 10 krajczár. Bélyegdij külön minden igtatás után 30 krajczár. 

Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Bécsben: Haasenstein és Vogler Wallfischgasse Nr. 10, Mosse R. Seilerstatte Nr. 2 és Oppellk A. Woiizeue nr. a-

EGY UJ HÁZASPÁR 

Fülöp szász-coburg-gothai herczeg és Luiza belga királyi herczegnŐ. 
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ti brüsszeli tejedeimi menyegző alkal­
mával . — mely a Coburg - gotbai 
Fülöp herezeget. Magyarország 
egyik nagybirtokosát s magyar 

+ •* hónvéd alezredest, a belga király 
leányával, felejthetetlen József nádorunk 
unokájával kötötte egybe, — lapunk egy 
tisztelt barátjától, a ki adatait a legilletéke­
sebb forrásból volt szerenesés nyerni, ter-
jedelmesb értesítést vettünk, melyet sietünk 
olvasóinkkal a következőkben közölni. 

* 

Örömünnepek vannak Brüsszelben, 
menyegző vau a királyi palotában. Két-
három hál és hangverseny követi egymást 
naponként. A belgák fővárosa és az ország 
maga is részt vesz szeretett királyi háza 
családi ünnepében. 

De mi közünk n e k ü n k azokhoz, mik 
a tőlünk oly távolra eső országban tör­
ténnek ? 

Nekünk magyaroknak is örömnap. volt 
1875. febr. 4-dike: hiszen a szülő hónáért 
olyannyira lángoló belga ki rá lyné, nagy 
József nádorunk leánya, adja ott férjhez 
és pedig egy főrangú magyar állampolgár­
hoz, kedves magzatá t : hogy ezzel azt, mit 
saját távozása által oly érezhetően vesz­
tettünk, szívesen pótolja és fővárosunk­
ban egy boldog magyar tűzhelyet alkotni 
segítsen! 

A fenséges menyasszonyról , L u i z a -
Mária-Amáliáról, II. Leopold szász-coburg-
gothai berezeg és belga királynak, és Mária-
Hcnriette cs. kir. ausztriai főherczegnő és 
belga királyné leányán')], alig tudunk még 
többet, mint hogy Brüsszelben 1858-ban 
febr. 18-án született és arczképei után 
Ítélve, kedves tekintetével az ország szépei 
koszorújának egyik kitűnő gvöngvcsokra 
leeud. Kiég azt tudnunk. . hogy a fenséges 
uj honleány M á r i a királyné leánya, 
hogy honi nyelvünk némi ismeretével és 
uj hazaija előszeretetével közelit azon ország­
hoz, mely az idegeneket példabeszédes 
vendégszeretetével fogadja, saját vérét an­
nál őszintébb szeretettel karolja át. 

Ellenben a berezegi vőlegénynek, a 
Coburg-Koháry-család sarjának, Klotild 
főherczegasszony fivérének. József fó'her-
czegünk kedves sógorának nevét hazánk­
fiai gyakran hallak hangoztatni , és ha 
egyéb nem, honvéd főtiszti rangja is a 
mienkké teszi. 

F ü l ö p - N á n d o r szász berezeg. Ágost 
Lajos Viktor szász-coburg-gothai herczeg, 
cs. kir. tábornoknak és bourbon-orleansi 
Mária-* Üementina herczegnőnek, Fülöp 
Lajos franczia király leányának fia, ki 
nagyatyja kormánya alatt. 1844-ben már-
eziua 28-án Parisban született. 0 még ke­
véssé emlékezik azon csapásról, melv 
1848-ban királyi rokonaival azon rokon­
ság egyik ágához. Angolországba való 
menekvésre kény szerire. 

Gyermekéveit Cobnrgban töltötte, hol 
a katonasághoz való korai hajlamát kö-
vetve, csakhamar egy altiszttől mcgtanulá 
a gyakorlati fogásokat, és nagv örömére a 
zászlótartói tisztséggel lett kitüntetve. 

Midőn nagyatyja, az asperni és wa-
gra mi csatákban szerzett érdemeiért a Mária-
Therézia-rend keresztjével földíszített co-
burgi Ferdinánd berezeg, a ( 'oburg huszár­
ezred tulajdonosa, és az utolsó K o h á r y h e r - j 
ezegasszonynak térje Bécsben meghalt. ! 
a család az osztrák birodalmi fővárosba 

V A S Á R N A P I Ú J S Á G . 

tette át téli lakását, miga nyarakat terjedel­
mes magyarországi jószágain tölte. Mindaz­
által a vérrokonság édes kötelékeit követve, 
nagyanyjukat, Mária-Amália királynét, kit 
mindnyájan majdnem szentként tiszteltek. 
gyakran meglátogatták a menedéket nyújtó 
angol földön és ezen kirándulások alkal­
mával mindig néhány napot Brüsszelben 
töltöttek, hol első. bölcs Leopold szász-
coburgi berezeg, nagyatyjuk fivére, és 
második neje. Luiza királyné, anyjuk, 
Mária-Clementina nővére uralkodtak. 

Fülöp berezeg, miután tanulmányait a 
bonni egyetemen végezte, gyermekkori 
hajlamait követve, az osztrák hadsereg lo­
vasságába állott, és mint vértestiszt Győrött , 
Siófokon és Fehérvárott szolgált. Az 
1866-diki hadjáratbán parancsnoki őrtiszt 
volt. és báró B o x b e r g lovas dandár­
parancsnok tábornok mellett vett részt a 
königgriitzi véres csatában; szerencse, hogy 
az életét fenyegető golyó csak sisakján 
ment keresztül. 

Fülöp herczeg öcscse A g o s t - L a j o s 
szász herczeg (született 1845. aug. 9-kén) 
cs. brazíliai tengernagy, elvévé II . Don 
Pedro leánvát, kit 1871-ben ismét elvesz-
tett, miután fiait Pedro, Ágost, Ferdinánd-
József és Lajos herczegeket árvákul hagyta. 

Ezen fivérének látogatására indult F ü ­
l ö p herczeg 1868-ban Braziliába, és vele 
sok viszontagságok közt , küzdvén az 
éhséggel és gyílokkal, a határnélküli róna­
ságokon át Braziliát gyémántmosásával, az 
aranyt rejtő kaliforniai mezőket és bányá­
kat, Havannát , az Egyesült-Államokat és 
Kanadát is beutazta. 

I gyanazon fivérével h á r o m s z o r 
megkerülvén a földet, fenséges sógorának, 
.1 (') z s e f főherczegnek sok, eddig Európában 
ismeretlen növényt hozott, melyek jelenleg 
az alcsuthi nagyszerű üvegházban és kert­
ben, nővére és sógora szakértő gondozása 
alatt díszlenek. 

Amerikából visszatéivén, kisebb uta­
zásokat tett Európa kontinensén és Iz­
landban. 

1872-ben a két berezegi testvér a föld 
körüli uj utazásra kelt; és ezen. valamint 
az előbbi alkalmakkor megkerülvén ( 'ap-
Hornt, a japáni szigeteket, jelesen a híres 
Teufunt megismerték; megfordultak a 
déltengeri szigeteken, a többi közt Hono­
luluban, hol Emma királynő vendégei va­
lamik; látták Oj-Zelandot és Ausztráliát; 
voltak Klímában, jelesen hosszabb ideig 
tartózkodtak Hongkongban, Siamban; ke­
leti Indiában, jelesen Kalkuttában és vi­
dékén tigrisvadászatokon, Ceylon szigetén, 
Bombay-ban; majd a Vörös-tengeren és a 
suezí csatornán át , Kis-Azsián keresztül 
haza tértek. De Afrika nyugati partjai sem 
kerülték ki a magas utazók figyelmét, és a 
Senegal tájáról érdekes tárgyakat hoztak, 
melyek a többszöri hajótöréssel fenyegető 
nehéz és veszélyes viharok közt szerzett 
diadaljelek gyanánt ékesítik a berezeg 
budapesti palotáját. 

A ...Iagdzeitung--ban jelentek meg ezen 
utazások részleteiből érdekes czikkek, s 
talán szabad reméllenünk, hogy a herczeg 
fölötte tanulságos naplójából, fővárosunk­
ban lakta alatt, a magyar irodalomnak is 
át fogja engedni egyes élményeinek és 
tapasztalatainak leírását. 

A hely szűke miatt még eddig Fülöp 
herczeg u a g y s z e r ü é r e m g y ü j t e m é-
n y é t Budapestre le nem szállíttatta,azon-
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ban idővel ezzel is valószínűleg fővárosunk 
nevezetességeinek száma fog gyarapodni. 

J De ne gondoljuk, hogy ( 'oburg herczeg 
csak a nagy világot utazta be és isineri, 
hazánkban pedig , hol családja oly terje­
delmes és főleg a vasipar terén oly előkelő 
helyet elfoglaló jószágot b í r , hogy nagy-
birtokosaink közt méltán sorozhatjuk a 
legelsők közé, jára t lan volna. E jószágain 
kívül, melyeken családja nyaranta egypár 
hónapig tartózkodik és a vadászatok ide­
jét is tölteni szereti, mióta a vértesektől 
s a j á t k é r e l m é r e mint honvéd huszár 
őrnagy szeretett sógora parancsnoksága 
alá helyeztetett át, J ó z s e f főherczeget 
magyar- és erdélyországi kőrútjaiban ki­
sérte, és a nyár i hónapok egy részét az 
alcsuthi édenben magas rokonai közt töl­
tötte. 

Tavaly inárcziusban egyik utazásából 
visszatérve, F ü l ö p herczeg Brüsszelben 
néhány napot töltött, mindennap látván 
M á r i a királynét és oly szépen fejlődő 
rokonát Louise herczegnőt: egy, a szabad­
banjátszott , nagy ericket-party alkalmával 
annyira találkoztak kölcsönös érzeményeik. 
hogy a királyi szülők boldogító beleegye­
zésével az eljegyzés már márezius 25-én 
meg is történhetett. 

Nincsen egyéb óhajunk, mint hogy a 
fenséges uj asszon}' magát Budapesten 
otthonosan érezze, hazánkat u g y szeresse. 
mint édes anyja, nyelvünket a már melléje 
rendelt magyar környezetétől mielébb elsír 
játithassa. Nyári lakásán, a bájos Szent-
Anta lon , a sok Koháry-féle emlék kör*-
ben,|elég alkalma leend megemlékezni arról, 
hogy az ő ereiben is magyar vér foly. S 
hogy mi a legőszintébb tisztelettel és sze­
retettel fogadjuk, magas házához hazafias 
A^onzódással viseltetünk, arról az uj házas­
párnak lesz alkalma kedvesen és állandóan 
meggyőződni! ' 

_ -_ 

Látomány. * 
Nem hallod a vészt, a kózelgó't, 
Hogyan ömlik a völgyön alá! 
S hogy' megszakadoznak a felhők, 
Villám a hotjy átnvilalá. 
Oh nézd, a nap fénye hogy' elvesz, 
Kora éjbe hogyan merül el; 
S hogy' folytat az árny győzedelmes 
Tusát a rövid derűvel! 

Hegy méhe zihál, ere lüktet, 
Megrázkódik, újra pihen — 
— Kínozza a láz betegünket, 
Nézd, nézd gyötrelmeiben ! 
S megnyílik a fold, e szegény haza földe, 
Kitárja a mély sebeket; 
S vér-rozsdás lepleket öltve 
Sok síri lakos kilebeg. 

Görnyedve halad ködTalakjok, 
Térdig gázolva a vért — 
Alpár zokog és nyög alattuk : 
Erczsarkuk nyomja a tért: 
De bár tovatűnik ezernyi 
S"testetlen a légbe vesz el: 
Több s több siet újra kikelni 
S gomolyogva jő meg', meg' ezer. 

Mögöttük az ég kipiroslik, 
Zsarátnakot ont a mező; 
S nyomukban — a füst ha meo-oszlik—-
íszaz árva. rab es éhező. 
Egy-egy alak néha kiválva 
Zokogva mutatja sebét —•* 
Fölhangzik a többiek átka, 
Villám nyilai — s újra setét. 

* Fölolvastatott a KisfaluJy-tarsaság Febr. í-diki 
cüzgy üléséi). 
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.— Oltár tüze küzd a kereszttel 
S tör a testvér testvérre vadul; 
Magyart a magyar keze veszt el 
S földjén idegen hada dúl! 
Susár Vid ehol Salamonnal, 
Vak Béla meg Almos amott; 
Jő fattyú Bories is azonnal, 
Vezetve a bősz rohamot. 

»— Oh hallod, az ég nyila csattan, 
Tűnő nyoma fénybe czikáz; 
Oh nézzed, a köd borulatban, 
Seregbe' hogyan jön a váz! 
Ott Imre, kezében a vessző, 
Ocscsét foglyul vezeti; 
Itt Endre, ah kínja mi metsző: 
Urunk sírja se' békíti ki! 

S Gertrudra borul, de mi haszna! 
Fölkelthet-e holtat a csók? 
Elgyötrött népe panaszsza 
Fölrázza a bús zokogót; 
S nyomában a szégyen, az éhség, 
Követve a vér zsarolást: 
Fut Endre — nyakáról ah még — még 
Lemáll a királyi palást! . . . 

De hallga! mi zaj, mi üvöltés 
Mohi puszta vidéki felől? 
Vér árja jő , reszket a fold és 
Vár, trón, haza rendre ledől. 
Gyújt, gyilkol a kun-, a tatár had, 
Prédát les a német, az ál, 
Atyjára im' önfia támad — 
Menj ! térj pihenőre király ! 

S mit jotök élőmbe t i : hozván 
Árpád örökére hadat — 
István köpenyéből a foszlány 
Tépő kezetekbe szakad! 
Albert hasogatja, de túlnan 
Károly keze hyul kifelé — 
Nyugtot keres Endre a sirban: 
0 már eleget' viselé ! . . . 

S lefordul a fáklya! Utána 
Uj harez tüze gyúl ki megint; 
Csák szítja — az Endre leánya 
S a trónus, ah! csábosán int . . . 
Jön és mégy a cseh s a szerelmes 
Ottóra ím' tőrt vet Apor; 
Csák küzd — ködalakja meg' elvesz — 
— Vértől csepeg ah a bíbor . . . 

S jő Korit Feje nincs, de karával 
Siklósra mutat s tovatér; 
Jő Czillei, Giskra; Garával 
Jön Ujlaky — s árad a vér: 
Szentgyörgy tere iszsza. Meg' ismét 
Magyar had emészti hónát: 
Dúl Dózsa, oh kába segítség! 
Nézd, nézd a tüzes koronát! 

S előttem ah összefoly ég-föld: 
Les Bornemiszára Bakács; 
Bor helyett Zápolya vért tölt 
S vet Bátory tőrt, a makacs; 
Súg-búg a „kalandosok" ajka; 
Verbőczy, a gyönge, lelép: 
Széttépve, önvesztibe hajtva 
Sírját maga ássa e nép! 

Es indul a förgeteg ozmán — 
rölkél s fut a gyönge Lajos; 
Ing serge, vezéri megosztván, 
— Csele árja vértől zavaros . . . 
S nekizúdul a vész, darabokban 
Széthull a magyar korona 

Oh vájjon e rém-alakokban 
Multunk, jelenünk siklott-e tova?! 

— Hegy méhe zihál, ere lüktet, 
Megrázkódik, újra pihen — 
— Kinozza a láz betegünket, 
Nézd, nézd gyötrelmeiben! 
S megnyílik a föld, lehe kénkő, 
Vérlángja mi rémes alak! 
Néz, indul, ah íme felém jő — 
Kézen fog, előbbre halad — 

Es int. Keze jég, szeme rhárvány, 
Tekintete tőr, szava láng. 
Es szól: „íme újra nyög árván 
Páltokra szakítva hazánk! 

Föl, föl, oh ez iszonyú álmon 
Válts dicsteli éltet, oh válta 
Pártos magyar! nézd e kopáron 
Gyászvégzeted', íme— Mohácsi" 

S tovaszáll, nyoma nyomtalan elvesz. 
De hangja csak egyre szivembe nyilall! 
Felbömböl az éj — ijedelméé 
Zokogásba kitör a vihar. 
Vér árja borítja a tájat, 
TŰZ lángja fillér az egekig: 
Aratása van bőv a halálnak: 
Kévéi a tért belepik. 

S hányszor belepék! oh ez árva hazára 
Kétségbeesés hány éje borult! 
De hányszor nyílt meg a börtöne zára. 
S diadalszekerén örökébe vonult! 
Es harsona zenge rivallva. 
Lobogóit lengette a lég, 
Dicsünnepén dalnoka dalia! 

Vajh! lesz-e több ünnepe még?!. . 

Szász Béla. 

A holt Adorján szelleme. 
Elbeszélik. 

Irta: BOROSTYÁN NÁNDOR 

A válogatott kis társaság, melv Bereghi 
Tibor elegáns egyszerűséggel butorzott 
szalonjában egybegyűlt, élénk helyesléssel 
f'ogadá a csípős filippikát, melyet a tudo­
mányos készültségéről előnyösen ismert 
N . . . . orvos a ..spiritisták" ellen ép az 
imént meglehetős hosszadalmasan eldör-
gött. A derék tudós egészen neki hevült a 
vitának, és most nagyot törült selyem zseb­
kendőjével homlokán, mint a ki jól vé­
gezte föladatát. A jelenvoltak helyeslését 
véve tekintetbe, ;iz orvos ur diadala két­
ségkívül teljesnek volt nevezhető, — a mit 
élénken látszott érezni a spiritisták egyet­
len védelmezője is. egy idős báró, kiről 
azon hir járt , hogy titkos tagja a „szellem­
idézők" csodás hitű sektájának. 

('sak Bereghi Tibor, a háziúr, és neje: 
lady Jane nem vevének részt a helyeslés­
ben, melyei a tudós doktor filippikája min­
den oldalról találkozott. Bereghi arezán a 
figyelmesebb szemlélő némi kedvtelenség 
jelét fedezhette volna föl, mely azonban 
hamar eltűnt, hogy bizonyos elmélázásnak 
engedjen helyet. Az. hogy sem ő. sem neje 
nem üdvözölték a doktort a szellemidézők 
fölött nyert diadala miatt, nem maradhatott 
észrevétlenül a társaság körében. 

Bereghi részéről e hallgatás, mely tán 
nem tetszését leplezé, kétségkívül meglepő 
volt. Üt mindenki ugy vélte ismerni, mint 
szerfölött higgadtan és realisztikusan gon­
dolkodó férfiút, a kinek elméje legkevésbbé 
sem hajolt oly niystikus dolgok felé, mi­
nőkkel a spiritismus hivei bajlódnak. Egész 
életíránya és múltja nyíltan szóltak ily 
föltevés ellen. Bereghi Tibor ép a bölcsé­
szeti szigorlatokat volt leteendő a berlini 
egyetemen, hová vagyonos apjának óhaja 
és saját hajlamai vivék. midőn hirét vévé 
(iaribaldi tábornok kalandos expedieziójá- j 
nak a nápolvi királyság ellen, melyben a 
magyar vitézségnek oly dicső szere](jutott, j 
A szabadságért lángoló itju eldobta köny­
veit, hogv karddal kezében küzdjön a ..mar-
salai hősök- sorában egy letiport nép 
folszadaiUtasáért. Palermo ostrománál mint 
egyszerű vöiösinges közvitéz volt jelen, 
egyike levén az elsőknek, kik áthágták az 
ellenséges torlaszokat. A voltoméi ütközet | 
után a csatatéren nevezte ki őt tisztté a hős í 
tábornok. A hadjárat befejezése után Be- I 

reghi, ki megkedvelte a katonaéletet, még 
hosszabb ideig maradt olasz szolgálatban, 
gyakran verekedve a megszaporodott ná­
polyi brigánsokkal. Aztán csak híre futott 
egyszer itthon, hogy Tibor egy csodaszép 
angol leányt vett el Nápolyban, Bzegre 
akasztva a kardot és elköltözve a ködös 
Albionba, honnét alig egy év előtt tért vissza 
rég nem látott hazájába. 

A fővárosban Bereghi háza a legláto­
gatottabbak közé tartozott. Estélyein mind­
annyiszor érdekes társaság gyűlt össze. 
Nem alaptalanul jegyzé meg valaki , hogy 
Bereghiéknél a „szellem arisztokratái- ad­
nak egymásnak Légyottat, A kitűnő kép­
zettségű úrnő, ki élénk részt vőn a sokszor 
tudományos jelleget öltő vitákban, vonzó 
központja volt ez estélyeknek, ép ugy 
hódítva szellemdússága, mint lényének 
bájai és szeretetreméltósága által. Annyival 
inkább fel kellett tehát tűnnie a körül­
ménynek, hogy ezúttal ő is hallgatag ma­
radt , midőn a tudós doktorbevégzé hatásos 
anti-spiritista értekezését. 

A báró azonban, bár látta a hatást. 
melyet ellenfelének nyomós érvei a hallga* 
tóság körében előidéztek, még nem tartá 
vesztettnek a csatát. 

— Am legyen önnek igaza — monda 
az orvoshoz fordulva — mindazt illetőleg'. 
mit a spiritisták ellenében fölhozott! ü e 
azt megkell önnek engednie, hogy vannak 
még a tudomány előtt dolgok, melyekről 
a fátyolt nem sikerült még levonnia senki­
nek sem. Ilyen rejtély az emberi szellem­
nek azon sajátsága is. hogy olykor meg-
foghatlanul lát előre dolgokat, melyek csak 
évek múlva következnek be. Nem akarom 
önt untatni a delejes álomba merültek 
csodás sajátságainak fölsorolásával, de kér­
deni: nem arról tanuskodik-e e körülmény 
is, hogy önök materialisták még mindig 
képtelenek visszavinni az elmetehetség va­
lamennyi jelentkezését az anyag puszta 
működésére ? Mi föltétlenül hiszünk a szel­
lemben, annak halhatatlanságában s a 
lehetőségben, hogv holtak szellemével is 
érintkezhessünk. . . . 

— Ohó! — kaezagott fii az orvos — 
u g y hát báró ur töredelmesen bevallja, hogy 
valamely spiritista sektához tartozik! Ez 
esetben kérnem kell , bizonyára az egész. 
mélven tisztelt társaság hevében, szíves­
kedjék nekünk valamit beszélni a szellem­
idézés hokus-pokusáról s azokról a mulat­
ságos „médiumokról", melyek oly nagy 
szerepet játszanak önöknél. 

Bár e szavakban leplezetlenül jelent­
kezett a szóló gúnyja, a bán') szokott nyu­
galmával viszonzá: 

— Sajnálom, h o g y y kíváncsiságának 
nem tehetek eleget. En nem tartozom 
Bemmiféle szellemidéző sektához. s a spiri-
tistákról csak annyit tudok, mennyit köny­
vekbenolvastam róluk. Részen női azonban 
megvallom, hogv hiszek a szellem fönmara-
dásában a test elenyészése u tán . és lehető­
nek tartom a közlekedést ily szellemekkel. 
Önök abszurdnak nevezhetik e hitet állás­
pontjuknál fogva, mert hisz tanaik szerint 
a szellem nem egyéb, mint az anyag' 
működésének kifolyása — de hát mivel 
indokoltabb az önök hite a miénknél? 

— A tudomány minden kételyt kizáró 
hatalmánál fogva, bán') ur ! — kiáltott föl 
hevesen az orvos. — Azon tudomány ha­
talmánál fogva, mely kiderité a humbugot, 
melyet a spiritismus mesterei eddigelé a 
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szellemidézéssel s szellemekkel való közle­
kedéssel űztek. Vagy nem lett-e leálezázva 
maga a hírhedt amerikai „szellemidéző," 
H u m e is, kit a spiritisták az ötvenes évek 
derekán nagymesterük gyanánt tekintettek ? 

— Az ily ,,leálczázásokhoz" sok szó 
férne, uram, — válaszolá zavarhatlan nyu-

felőle. Egyébiránt van valaki köztünk, a ki 
a szellemekkel való közlekedésről közvet­
len tapasztalat után beszélhet. 

— Ah, megint egy szellemidéző! — ki­
áltott föl gúnyos mosolylyal az orvos 

— Nem az, barátom — szólalt föl 
most Bereghi Tibor valamivel komolyab-

mely téren és alakban jelentkezzék is az. 
Nem tagadhatom azonban, hogy ama rej­
télyes esemény mély benyomást gyakorolt 
rám és mai napig is szelíddé teszi ítéle­
temet a spirítistákkal szemben. Elbeszélem 
önöknek ez eseményt, melynek legna­
gyobb kincsemet köszönhetem: nőmet! 

A benszülöttek támadása Baker tábortanyája ellen. 

Ütközet a rabszolgarablókkal. 

BAKER KÖZÉPAFRIKAI EXPEDICZIÓJÁBÓL. 

galommal a báró. — Az ellenkező tanok 
híveinek kétségkívül érdekükben áll min­
denkit közönséges szemfényvesztőnek vagy 
vásári bűvésznek bélyegezni, kinek hatal­
mában áll a szellemekkel való társalgás. 
A mi Hume-t illeti, ugy tudom, hogy egy­
kor az önök tanainak követői közül is 
sokan egészen más véleményben voltak 

ban, mint rendesen. — Az a „valaki," 
kire a báró ur szives volt hivatkozni, én 
vagyok. Egy különös esemény történt 
egykor velem az életben, és kétségkívül ez 
lebegett a báró szemei előtt, midőn ugy 
vélt bemutathatni, mint a spiritista tanok 
hívét. De én nem vagyok az. Természe­
temmel ellenkezik minden mysticismus, bár-

Bereghiné hő szerelemtől sugárzó tekin­
tetet vetett férjére, miga jelenlevők arczán 
élénk kíváncsiság rajzolódott le. Maga a 
tudós doktor is feszült várakozással szegzé 
szemeit Bereghi férfiasan szép arczára. 

(Folyt, kívetk.) 
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A brüsszeli fejedelmi menyegző. 
E hó 4-én tartá Coburg Fülöp herczeg s 

honvéd-törzstiszt esküvőjét Brüsszelben a belga 
királvleánynyal: Luiza herczegnővel. E me­
nyegző alkalmával különféle ünnepélyességek­
nek volt szinhelye a belga főváros. Január 
30-án philharmoniai hangverseny a brüsszeli 
polgárság részéről; 31-én délben a munkások 

dalárdája énekelt a királyi palotában; este 
pedig a király öcscsénél, F ü l ö p flandriai gróf­
nál volt nagy diszbál; február 1-én nagy ebéd 
a flandriai grófnál és két polgárbál; febr. 2-án 
nagy udvari bál; febr. 3-án díszelőadás a nagy 
színházban. 

Az esküvő e hó 4-én délelőtt 11 órakor a 
királyi várban ment végbe, először polgári-, azu­
tán egyházilag. A fejedelmi násznép és neveze­
tességek közt látni lehetett néhány egyszerűbb 

polgárt is, több belga és külföldi hirlapirót, meg l 
egy franczia kapitányt. Fél tizenegy előtt meg- h 
nyíltak az úgynevezett „kék szalon" ajtószárnyai, s 
melynek közepén egy gömbölyű s aranynyal áttört t< 
kék selyem szövettel borított asztal állott; ezen az n 
asztalon a polgári törvények egy vörös bársonyba fi 
kötött példánya pihent Brüsszel városának czi- v 
merevei. Fél tizenegy után megkezdődött az I 
ünnepély. A melléktermek egyikének ajtói fel- n 

tárultak és belépett a királyi pár egész környe­
zetével. Ott voltak az angol koronaherczesren 
kivül: Ernő a szász-coburgi uralkodó herczeg, 
Fülöp herczeg atyja, anyja és Amália herczegnő, 
valamint Auguszt és Ferdinánd herczegek, a 
vőlegény öcscsei, Aumale herczeg és a Párisi 
gróf az orleansi ágból, valamint a nagyobb ha­
talmak külön követei. József főherczeg magyar 
honvédtábomoki ruhában jelent meg. 

A magas személyek félkört képeztek. Luiza 

! herczegnő a főhelyet foglalta el, jobbról a király, 
balról a királyné voltak mellette. A menyasz-
szonyt magyarosan szőtt csipkefátyol borí­
totta, ruhája fehér selyem, ezüst ékitésekkel; 
mellén narancsvirág, ugyanaz volt kezében is'; a 
fátyol lehullt az egész ruhára, mintha palást lett 
volna. A vőlegény honvéd-diszöltözetet viselt a 
Lipót-rend nagy szalagjával. A brüsszeli polgár­
mester szokásos kérdéseket intézett a királyhoz 

s királynéhoz, a szász-coburgi herczeghez és her-
czegnőhöz, beleegyezésüket illetőleg, a mi meg­
történvén , leült és felolvasta a házassági 
szerződést. Majd ismét felállt s a polgári tör­
vénykönyv idevonatkozó czikkét olvasta fel s az 
„igen" szó kimondását kérte a herezegi pártól. 
A vőlegény érthetően ejtette ki a franczia 
„oui"-t, de a menyasszony hangja alig volt hall­
ható. A polgármester erre a szertartást bevég-
zettnek nyilvánitotta s rövid beszédet tartott, 
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mely után a házassági szerződést irták alá. A 
polgári szertartás ezzel véget ért. A bizottság 
aztán a bálteremből átalakított kápolnába ment, 
hol Deschamps érsek várta őket. A herczegi 
pár letérdelt az oltár e l é , miközben az érsek 
beszédet tartott és katholikus szertartás szerint 
megszentelte frigyüket. E templomi szertartás 
után a nászreggelihez siettek a vendégek s ez 
bezárta a nap ünnepélyeit. Aznap a község-
tanács húszezer forintot osztott ki a szegények 
közt, a színházban pedig ingyen-előadás (a „Hu­
genották") volt a nép számára. 

Képünk az eljegyzési és nászünnepélyek 
hosszú sorozatának egyik érdekes mozzanatát 
ábrázolja: a belga királyi család és a jegyesek 
érkezését az ünnepi hangversenyre. Elől a 
belga királyi pár megy ; utánuk a herczegi 
menyasszony, pompás rózsaszín öltönyben, vőle­
génye karján lépdel, ki magyar honvédtörzstiszti 
diszöltözetet visel. 

Izmailia. 
(Baker expedicziója Közép-Afrikában.) 

I I . 
A tömérdek akadály legyőzése után Baker 

expedicziója 1871. april 15-én érkezett Gon-
dokoróba, melyet a világ ezentúl „Izmailia" név 
alatt fog ismerni. E város egvkor egv osztrák 
hittérítő vállalat székhelye volt. Különben vá­
rosnak tulajdonkép nem is mondható, mert in­
kább csak „kereskedő állomás" az egész, hol az 
elefántcsontkereskedők minden évben két hóna­
pig tanyáznak egyszerű földkunyhókban. Az 
osztrák hittéritők egy házat és templomot épí­
tettek hajdan e helyen s azoknak romjait Ba­
ker még látta 1863-ban. De már 1871-ben 
nyoma sem volt a régi épületeknek, mert az itt 
lakó b a r i nevű négerek a gzétmállott vörös 
téglákat mind elhordták, hogy a téglaporból, 
melyet zsírral kevernek össze, arczuk és egész 
testök bemázolására szolgáló vörös festéket ké-
szithessenek. A föld terítve volt czitrömok és 
narancsok ezreivel, melyeknek fáit egykor a hit­
téritők ül tet ték; abenszülöttek, agy látszik, nem 
ismerték a finom gyümölcsök becsét, mert ott 
hagyták azokat elrohadni a földön. Az ország, 
belháboruktól elpusztitva, sokkal sivatagabb volt 
mint valaha. 

Atalában Baker utolsó itt léte óta sok min­
den megváltozott a Fehér-Xilus e vidékén. A 
folyó maga is jelentékeny változáson ment át. 
A régi főmedert, mely pedig a hol a sziklákat 
kivájhatta, jelentékeny mélységű volt, a homok­
zátonyok egészen eltorlaszolták. Sok helyen uj 
szigetek támadtak, ugy hogy a hajóknak lehe­
tetlen volt a régi kikötőhelyhez közeledni. Sőt 
még az egykori kereskedelmi állomásból is csak 
néhány düledező kunyhó maradt meg. Az ország 
többi részében is hajdan csinos falvak feküdtek 
az őserdők százados fái alatt és a viruló mező­
kön elszórva, és az egész vidék sűrű népességgel 
dicsekhetett. Mikor Baker 1871-ben oda érke­
zett, az egész tájnak más volt a jellege. A szá­
razföldön egyetlen falu sem volt többé. A csinos 
kis tanyák szét voltak rombolva, tulajdonosaik 
részint a könyörtelen rabszolgarablók fegyverei 
által vesztek el, részint a szigetekre menekül­
tek, a melyek biztosabb védelmet nyújthattak 
számukra, mint a szárazföld. Ezek rakva is vol­
tak helységekkel s a föld mindenütt gondos 
művelés nyomait mutatta. 

Baker magához hivatá a barik főnökét, 
Allorront, kinek védelem és barátság: igértetett, 
ha ő es alattvalói a szárazra visszatérnek s a 
khedive alattvalóivá lesznek. A bariknak ez ígé­
ret viszonzásul kötelességévé tette Baker, hogy 
termeszszenek gabonát s az egyiptomi csapatok 
számára építsenek kunyhókat. De minthogy 
Aliorron és a barik jól tudták, hogy ha Baker 
azon a vidéken megvetheti a lábait, a rabszolgp-
kereskedést gyökerestől ki fogja irtani, holott ők 
leginkább e rut foglalkozásból éltek. Baker aján­
latát nem akarták elfogadni. A barik nagy része 
Abu-Szaudnak, egy hires és gazdag rabszolga­
kereskedőnek szolgálatában állott, főnökük meg 
épen szövetséges társa volt e félelmes rablónak. 
Pedig Abu-Szaud barátságautoljára is végzetessé 
vált a barikra nézve. A l o q u i á k , kik csak há­
rom napnyi járó földre laktak tőlök délkelet tele, 
sok rabszolgát és barmot veszhettek Abu-Szaud 
rabló kalandozásai által s ezért mikor az ö rabló 
bandái Gondokoróból kivonultak, a loquiák a 
védtelen barik földjére rontottak s mindent 
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elpusztítottak és fölperzseltek, a mi utjokba esett, 
és az egész országot lakatlan sivataggá változ-
tatták. 

Baker birtokába vette az elpusztitott vidé­
ket s csakhamar egy tábortanya épitéséhez fogott 
s a földet is műveltetni kezdette. Minden 
kunyhó mellé csinos kertecskét állíttatott. Csak­
hamar több holdnyi területen hullámzott a szép 
zöld vetés, mert a beállott esőzések mintegy 
varázs erővel csalták ki a földből az elvetett 
magot. A barik zúgtak s nem akartak segitni a 
kunyhók építésénél s bár most már ki merték 
hajtani a legelőre barmaikat, eladni bármi áron 
egyetlen juhot sem akartak Baker csapatainak, 
remélve, hogy ezek majd éhen fognak elveszni. 
Később nem elégedtek meg a szenvedőleges 
magatartással s ellenségeskedésbe törtek ki, ugy 
hogv Baker kénvtelen volt erőszakkal venni el 
tőlök a barmokat, hogy élelmi szerhez juthassa­
nak. Er re a barik éjnek idején több ízben táma­
dást intéztek a tábortanya ellen s volt eset rá, 
hogy az előőrsöket meg is ölték. Hanem komoly 
veszedelem csa'k július 21-kén fenyegette az 
expediczió embereit. Ekkor ugyanis a barik 
békességre és szövetségre léptek régi elleneikkel, 
a loquiákkal, és a két törzs egyesült hadereje 
meglepte a tábort s bizonyára szét is ugrasztja, 

! ha keresztül tudtak volna törni a tábortanyát 
körülvevő töviskeritésen. Most már Baker kény­
telen volt támadólag lépni fel. A szervezett 
hadjáratoknak egész sorozatát inditotta meg a 
barik és szövetségeseik ellen, a mely hadmene­
teknek az lett az eredménve, hogv az ellenséges 
törzsek mind meghódoltak Baker diadalmas 

• fegyverei előtt. 

Nem czélunk Bakernek a benszülöttek és 
rabszolgarablók ellen folytatott csatározásait 
hosszasan leírni. Fegyvereit győzelem kisérte 
mindenfelé, de azalatt, mig ő a Gondokorótól, 
vagy — mint ezentúl neveznünk kell — Izmai-
liától délre eső vidékeken harczolt, addig az 
említett főhadiszálláson saját emberei árulták 
el. November 3-án, a nélkül, hogy az ő vissza­
tértét megvárták volna, harmincz hajó indult 
vissza Izmailiából Khartumba. „Szigorú paran­
csaim daczára" — hja Baker — „hogy csakis 
az igazán betegeket küldjék vissza, Rauf-Bey, 
fölhasználva távollétemet, számos egészséo-es 
embert küldött vissza s ezáltal expediczióm 
egész erejét, melynek 1645 emberből kellett 

I volna állnia, 500 tisztre és közkatonára és 52 
I tengerészre apasztotta l e , mely oly csekély 
i szám, hogy azzal tovább haladni egyelőre majd-
{ nem lehetetlennek látszott." 

Bakert ez sem ejtette kétségbe. Sőt ellenke­
zőleg most már komolyan elhatározta, hogy dél 
felé fog indulni. Sietnie kellett, ha feladatát meg 
akarja oldani. Fölhatalmazásának határideje 

| 1873. april 1-én letelik és igy csak egy éve s 
l négy hónapja volt addig. Elégszer izent ugyan 

segélyért Khar tumba, de miután annak megér­
kezése felől nem volt bizonyos, intézkednie kel-
lett.hogy expedicziójáta rendelkezése alatt áll.) 

j haderővel folytathassa. Izmailiát megerősitetta 
s élelmi szerekkel bőven ellátta. Bakernek és 
expedieziójának legnagyobb ellensége volt Abu-
Szaud, az „Agad és társai" czimü rabszolgake­
reskedő czég ügynöke s később vezetője. E ki­
tanult gonosztevő mindent elkövetett az expedi­
czió megakadályozására, s ezt annál könnyebben 
tehette, minthogy mind a benszülöttek, a barik és 
loquiák, mind Baker saját egyiptomi tisztjei el­
lenségei voltak a rabszolgakereskedés eltörlésé­
nek. Abu-Szaud épen ez idő tájban maga is 
Gondokoroba érkezett s a déli törzsekhez szán­
dékozott utazni, hogy ezeket az expediczió ellen 
támadásra izgassa. Bakernek elég oka lett ké­
sőbb megbánni, hogy e vén gazembert mindjárt 
Izmailiába (Gondokoro) érkezésekor el nem fo­
gatta, a helyett, hogy tisztességesen, hivatalos 
levelezés utján értekezzék vele. 

Az expediczió végre útnak indult dél felé. 
Az első,nagyobb állomás, melyet Izmailia után 
talált, Fatiko nevű falu volt. Ide 1872. febr. 
6-án érkeztek meg nagy pompával, mely Közép-
Afrika lakóira nézve bizonyára uj lehetett. Ba­
kernek 212 teljesen fegyelmezett katonája (ide 
értve az ujon szerzett szövetségeseket is), 1078 
tehénből és 194 juhból álló nyája volt. Az itt 
laki) benszülöttek szenvedélyesen szeretik a zenét 
s mikor Baker nagy zeneszóval b e v o n u l t , az 
egész lakosság apraja-nagyja esze nélkül szaladt 
a sereg után, csakhogy a leginkább trombitákból, 
kis és nagy dobból álló zenekart minél tovább 

7. SZÁM. 1875. FERRUÁK U. 

hallgathassa. Egy európai kintornás valóságos 
diadalmenetet csinálhatna Közép-Afrikában roZ. 
zant hangszerével. 

Baker csapatának felét Fatikóban hagyván 
a másik felével Unyoró tartományba indult. \ 
benszülöttek mindenütt ellenséges indulattal fo­
gadták őt és embereit, sőt egy faluban mindnyá-
jokat meg akarták mérgezni. Egy izben, mikor 
egy magas füvei benőtt sűrűségen utaztak ke­
resztül, egy sereg rabszolgakereskedő támadta 
meg őket s már több katona nehéz sebet kapott 
mikor Baker összetrombitáltatta 46 emberből 
álló testőrseregét, melyet bátorságáért „negyven 
tolvaj"-nak neveztek s ezek aztán hatalmas sor-
tüzelésökkel szétverték a rablókat. 

Ezután Baker a déli törzseket részint meg­
hódoltatva, részint szövetkezésre birva, vissza­
tért Fatikóba s itt egy kis erődöt épittetve, az 
expediczió egy részével Kairóba utazott. It t nem 
fogadták őt oly barátságosan, mint ahogy az 
általa teljesített nagy feladat után méltán meg­
várhatta volna. Sokan kétségbe vonták merész 
vállalatának végleges sikerét. Mások meg azt 
beszélték, hogy Baker a khedive bizalmával 
visszaélt. O e sok mende-mondát figyelmére is 
alig méltatta. Miután a khedive őt minden ki­
gondolhat!) kitüntetéssel elhalmozta s köszöne­
téről és elismeréséről biztosította, utódjául Gor­
don angol mérnökkari ezredest nevezte ki, a ki 
1874. april 4-én Izmailiába érkezvén, a Felső-
Niluson és az Albert-Nyanza taván rendes gőz­
hajó-közlekedést szándékozik felállítani s e 
szándéka ezóta hihetőleg sikerült is. S. L. 

4 vaskályhák és a fűtés. 
(Vége.) 

További kisérletek eszközöltettek, s kide­
rült, hogy nagymenyiségü szénéleggáz fejlődik 
onnan is, hogy az öntött vaskályha falai a leve­
gőben levő szénsavtól az élenyt elvonják s szén-
éleggázzá redukálják; szintúgy fejlődik a leve­
gőben úszó szerves testecskéknek az izzó vas­
kályhán történő elégéséből is. 

E vizsgálódások végre világot gyújtottak a 
mindennapi élet számos, átalánosan ismert jelen­
ségeire is, melyeket előbb nem voltunk képesek 
kellőleg megfejteni. 

Ertjük a téli és tavaszi hónapokban élőfor­
duló tömeges megbetegüléseket. Az oly sok 
idült betegnek márczius és april hónapokban 
történő elsorvadását s meghalását, mely az átlagos 
halandósági statisztikát olyannyira ingadozóvá 
teszi, a néphit a téli száraz vagy nedves h ideg­
n e k tulajdonítja. Ennek ellenében a tudomány 
a télen uralkodó m e l e g s é g e t állítja ama fel­
tűnő betegségi és halálozási szaporodás fő okául. 
E paradoxként hangzó állítás sokat nyer valószí­
nűségben, ha figyelembe veszszük a tényt, hogy 
a hideg évszakok halott-jelöltjei csak kivétele­
sen, s elvétve kerülnek azon egyének sorából, kik 
egész nap a fris levegőn mozognak, mint az 
erdészek, vadászok, fuvarosok stb. Legnagyobb 
részben öregek, kisdedek, kik nappal és sokszor 
éjjel is a meleg kályha mellett sütkéreznek; 
iskolás gyermekek, katonák, kórház-lakosok, kik 
a bezárt, s rendszerint túlságosan fűtött s roszul 
szellőztetett szobákban kénytelenek lélegzeni, 3 
kiknek vérök az ártalmas lég belehelése által 
szénéleggázzal megterheltetik. Minden lélegzet­
vétellel oly levegőt szívnak be, mely a vért las­
san megmérgezi. 

Nagy veszélyt okozhat e mérgezett levegő 
főkép a nyilvános iskolákban, hol a fejlődésben 
levő fiatal test oly sok óráig van egy helyhez 
kötve, s többekkel összezsúfolva. Ha az iskolás 
gyermek a téli hónapokon keresztül a túlnépes, 
zsúfolt iskolateremben belehelte a — bár csekély 
mennyiségű szénéleggáztól — megrontott leve­
gőt, az ekkép megromlott vér miatt lehetetlen 
a tavaszszal járványosán föllépő gyermekbeteg­
ségeknek gyorsan elejét venni. 

Ha a tudomány nem bizonyítaná is oly 
határozottan azon állítás valósáo-át, hoo-j^a szén­
éleggáz tartalmú levegő tartós belehelése az 
egészségre nézve ártalmas, már saját tapasztalá­
sunk is, a roszullét, melyet azonnal érezünk, 
mihelyt egy túlságosan fűtött szobába lépünk, 
sejteti velünk, hogy e levegő egészségünkre 
nézve nem lehet előnyös. Mindamellett az erős 
fűtés sok helyen nagyon szokásban van. 

Nyáron a szabadban 20° hőmérséklet még 
nagyon jótékonyan hat, de télen es roszul 
szellőztetett szobában nyomasztó az. Ha több 
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ideig vagyunk benne, roszul érezzük magunkat, 
Ulegzetünk elszorul, a fej kábul és fájni kezd, 
a szemek feszülnek, az arcz fölhevül és Forróvá 
lesz. s valami megmagyarázhatlan szédülés fog el. 
Közönségesen az oly szobai levegőről, mely ily 
roszullétet okoz, azt szokták mondani, hogytúi-
gágosan száraz. Hogy e nézet merőben hamis, 
kitűnik onnan, hogy e nyomasztó szobalevegő 
genunit sem javul az által, ha egy vizzel telt tálat 
helyezünk a kályhára, holott igy a viznek las-
san'kénti elpárolgása által a levegő átnedvesül. 
De különben is hasonló meleg és száraz levegő 
nyáron, a szabadban nem is hat oly kártéko-
n'van soha. 

További példa erre hálószobánk levegője. 
Ha télen fűtetlen szobában hálunk, reggel frisnek 
e í yidornak érezzük magunka t ; de ha kivétele­
sen melegre fűtött szobában töltjük az éjt, nem 
ritkán a fölébredéskor lehangoltnak, melancho-
likusnak, s mintegy kábultnak érezzük magun­
kat. Valami tompa fejfájás száll meg bennünket, 
s hajlandók vagyunk tovább aludni. Ily tapasz­
talatot bizonyára már olvasóink közül is többen 
szereztek. Maga a hőmérséklet bizonyára nem 
okozza e kellemetlen érzést; hisz nyáron igen 
sokszor hálószobánk ép olyan meleg, s az álom 
méo-is fölüdit bennünket. A roszullét okának 
tehát másban kell rejlenie, s ez egyéb, mint 
a már többször emiitett ártalmas gáz. 

Ne higyje senki, hogy neki mitől sem kell 
tartania, mivel lak- és hálószobájának levegője — 
szerinte — teljesen tiszta ezen mérges gáztól, 
mivel semmi gyanús szag nincs abban, s kály­
hája is kifogástalan. Igaz hogy a széngőz a szer­
ves testecskéknek a tüzes kályhán történő égése 
folvtán bizonyos szagot terjeszt, de ha már a vele 
érintkezésbe jövő minden szerves testecske töké­
letesen elégett, az elégett szén is teljesen szag­
talan szénéleggázt produkál, mely igy egészen 
észrevétlenül lopja be magát tüdőnkbe, s mér­
gezi meg lassanként vérünket. Ez okból a koaks, 
e destillált kőszén, nem — mint Bock állitja — 
kevésbbé, sőt ellenkezőleg nagyobb mértékben 
veszélyes, mint a közönséges kőszén. 

Más körülmények is fordulnak elő a hét­
köznapi életben, melyek e ravasz ellenségnek 
búvóhelyül szolgálnak, honnan megrohan ben­
nünket a nélkül, hogy sejtelmünk lett volna 
jelenlétéről. Igy némely kályha, mely két szoba 
közti falba van rakva, itt igen sokszor fával jön 
közeli érintkezésbe, mely erős fűtésnél meg-
szenesül, és igy bő, de nem sejtett forrását képezi 
ezen ártalmas gáznak. Az ily módon megromlott 
levegőnek belélegzése oly lakosokra, kik bete­
geskedés , öregség vagy gyönge gyermekkor 
miatt, életfoglalkozás vagy megszokásból, egész 
nap a szobában tartózkodnak, okvetlen beteg­
séget von maga után. 

Mind ennek daczára azonban nem okvetlen 
szükséges a vaskálvhákat száműzni lakásaink­
ból. Mihelyt a tudomány valamely bajnak az okát 
kikutatta, módot és eszközt is nyújt annak meg­
előzésére és ártalmatlanná tételére. A jelen 
esetben nem is j á r az nehézséggel. Az öntött vas­
kályhák ártalmas hatása többnyire csak akkor 
nyilatkozik, ha izzóvá hevittetnek. Ebből mái-
önként következik, hogy oly eljárással, mely a 
vaskályhák izzásba jöttét meggátolja, eleje van 
véve egyúttal minden bajnak és veszélynek is. 
Ezt legegyszerűbben s legczélszerübben az által 
lehet elérni, ha a kályha belsejét szilárd téglá­
val rakjuk k i , vagy a tüzet kibiró földdel 
tapasztjuk be. Ezzel egyúttal sokkal szabályo­
sabb s egyenletesbb hőmérséket is tarthatunk 
fenn. A vaskályhák ugyanis a meleget ép oly 
hamar kibocsátják, mint a minő gyorsan befo­
gadták. A mig tehát tűz ég a kályhában, ;a túl­
fűtés nagyon könnyen beállhat; mihelyt azon­
ban a tüz kialudt a kályhában, ez maga is és a 
szoba is gyorsan kihűl. A tégla ellenben a 
meleget nagyon lassan veszi be, összegyűjti s 
készletét csak lassan bocsátja ki. 

Az ipar egyébiránt — ép a legutóbb mon­
dottak következtében, — már ezen az utón kezd 
haladni, ugy hogy az általunk fölhozott veszé­
lyek a vaskályhagyártást nem csökkentették 
eddig sem, s ezután sem fogják csökkenteni; ez 
t'szleleteknek s fejtegetéseknek csak az lett az 
eredményük, hogy a kályhák szerkezetében 
javítások eszközökettek, a mi által azoknak áta-
janosan ismert s nagvon érzékeny hiányai csök-
Mentve, sőt egészen mellőzve i<s lettek. 

Közl i : Kiss Elek. 

Utazás a föld közepébe. 
V e r n e Gyu la u t á n . 

V. Fejezet. A földalatti vándorok ivó -vize elfogy, A szomj 
kínai. A KoJumbus példájára: csak egy nap! A földalatti folyam. 

A forrás-nyitók. 

— Annál jobb! — szólt Lidenbrock tanár. 
Most legalább tudjuk mihez tartani magunkat. 
A keresztútnál a keleti helyett a nyugoti 
ágat kellett volna választanunk; bizonyosan az 
volt a Saknussemmé. Eltévesztettük; most mái-
nem téveszthetjük el többé. Most pihenjük ki 
magunkat az éjszaka, s reggel visszaindulunk. 
Három nap alatt ismét ott leszünk a kereszt­
útnál. 

— Igen, — feleié Axel, — ha t. i. erőnk 
el nem fogy. 

— S miért i'ogyna el ? 
. — Mqrt holnap már elfogy a vizünk. 

— S vele bátorságunk is ? — kérdé a 
tanár szigorú tekintetet vetve Axelre. Ez nem 
mert felelni s csak lesütött szemmel hallgatott. 

Másnap korán visszaindultak. Sietniök 
kellé; öt napi ut választotta el a keresztuttól, a 
honnan a rósz útra tévedtek volt. Nehéz ut volt. 
A tanár egy tévedését belátó s érette magát 
magában hibáztató ember elfojtott haragjával, 
Janó, szelid természete birkatürelmével, Axel 
a kimerültség kétségbeesésével viselte az ut 
fáradalmait. Av iz már első nap elfogyott. Némi 
fenyővizből állt minden italkészletük, de az 
égette torkukat s nem oltotta a szomjat. 

Elgyötörve, kimerülten érkeztek meg, július 
8-dikán a keresztút kiindulási pontjához. Axel 
összerogyott, nem birta tovább. A fáradságnál 
még jobban gyötörte a szomjúság. Ájulás kör­
nyékezte. 

A tanár gyöngéden hajolt fölébe s vizes 
kulacsát ajkához tartva igy szólt : 

— Igyá l ! 
E szóra Axel fölvetette szemeit s kétel­

kedve nézett nagybátyjára. 
— Uoy van, — monda ez elérzékenyül­

ten. — Egy korty vizet zsugorgattam még 
kulacsom fenekén a vég szükség perczére. Ez 
az utolsó: — igyál. 

Ah ! mily boldogság! Mily üdvital! Axel 
megitta s ugy érzé, uj élet, uj tüz, uj erő járja 
végig ereit. Talpra ugrott s a hála rajongásával 
borult a tanár nyakába. 

Az életerővel az ellenállási bátorság is visz-
szatért Axel lelkébe. „Kisérletünk meghiúsult, 
monda, szedjük össze erőnk maradékát s men­
jünk vissza a Sneffels kráterébe, a honnan 
jöt tünk." 

Lidenbrock tanár azonban hallani sem 
akart erről. 

— Hogyan? — kiáltá haraggal. — Te 
megtagadod, hogy velem jöjj. Jól van. Janó 
kisérjen vissza, nem akarom vesztedet; hagy­
jatok engem magamra: egyedül megyek, de 
vissza nem térek. 

Axel látta, hogy minden érvelés haszonta­
lan volna ; bátyját magára hagyni pedig teljes­
séggel nem akarta. Szégyelte volna önmagától 
i s : de bogvan léphetett volna a (rraüben sze­
mei elé ? 

De Lidenbrock is megbánta heves kitöré­
sét. S engesztelékenyen nyújtotta kezet öcs-
esenek. 

Figvelj rám fiam, gyermekem! — monda. 
— Kolumbus három napot kért hajós legényei­
től, mikor azok a száraz késedelme miatt fel 
akartak támadni ellene: s megesküdt, hogy ha 
barom nap alatt szárazt nem látnak : visszafor­
dul. Minket nem a száraz, minket a viz nem léte 
nyugtalanít Én nem kérek tőled három napot, 
csak egvet. S esküszöm, hogyha a nyugati ágban, 
melybe most indulunk, s melyet én már meg­

vizsgáltam futólag — egy nap alatt ivó vizre 
nem találunk: visszatérünk. Megelégszel? 

— JÓI van! — kiáltá Axe l . kit bátyja 
nemes föllépése egészei) meghatott. — Isten 
legyen velünk! Előre! 

Megindultak. Janii elöl. Minden arra muta­
tott, hogy első képzödmcnyií talaj közepette 
járnak, hogy — jó helyen járnak. A folyosó, 
melyen mentek, azon repedések egyike volt, 
melyeket az olvadt állapotbán levő földgömb 
meehidejrüléa folvtán való összehúzódása idézett 
ebi. Mimi továbbhaladtak, a különböző rétegek 
képződése annál tisztábban, különválva, látszott 
ine<r. A hulvánv zöldes szinü kőzetben tisztán 
feltűntek a különböző ércz-crek elágazásai. Itt-
ott nagyobb, barlangalaku üregek képződtek, 
melyeknek falai és fölepe a lámpák fényében 
csillogó kristályokkal voltak behintve. Mintha 
gyémánt-palotában járnának, a két lámpa fénye 
ezerszer-ezerszeres csillámmal játszadozott kö-
rülöttök. 

Esti nyolc* óráig mentek, délelőtti tiztőL 
egvhuzomban. a nélkül, hogy még vizre akadtak 
volna. Axel kimerülten tántorgott már. 8 egy­
szerre e szóval rogyott össze: 

— Segítség ! meghalok! 
Lidenbrock. — ki néhány lépéssel (dőre volt 

s öc8C8e bágyadását nem vette volt észre : e kiál­
tásra visszafordult s hozzá sietett. 

— Mindenek vége! — monda. 
Axel meghallotta e szót s benne a végetlen 

fájdalom kifejezését. Akkor a bágyadtság, álom-e 
vagy ájulás képében, elvette eszméletét. 

Mikor ismét magához jött ,két társát aludni 
látta. Füle zúgott. Ugy tetszett, mintha távoli 
vízesés moraja zúgna benne. Egyszerre J a n ó 
fölemelkedett távolabbi fékhelyéről s figyelni 
látszott. Mintha ö is valami távoli vizzúgást hal­
lana. Óvatosan felkelt, hogy az urakat ne zavarja, 
kikről azt hivé mindketten alusznak. Lámpáját 
vette s lábujjhegyen megindult. Nem fölfelé, 
tehát nem megszökni akart ; hanem inkább lefelé, 
beljebb. 

— Vájjon mit akarhat? — k é r d é magában 
Axel ; de nem szólt. Egyedül maradt ; kimerült­
sége nyomasztó érzetével; ugy érezte magát, 
mintha az a néhány ezer ölnyi réteg, mely a 
földszinétől elválasztja, egészen az ő vállain 
feküdnék s mindjárt agyon nyomná. 

Janó egy óra múlva tért vissza. Egyenesen 
a tanárhoz ment, a ki még mindig aludt s vállára 
tette súlyos kezét. Az öreg felriadt. 

— Mi az? —kérdé . 
— Yatter! ( V i z ! ) — suttogá J a n ó , 
Kire a sztira, melyet Axel is megértett , 

mindaketten talpra ugrottak, mintha rugó vetette 
volna föl. 

— Hol? —kérdezek egyszerre. 
— Nedát, (Ott lenn,) — válaszolt az izlandi. 
Gyorsan felkészülteks egy szót sem szólva 

a nagy felindulástól, megindultak. Axel sem 
érezte már a fáradságot. Minél tovább haladtak, 
annál világosabb volt, hogy a mit csak fülzúgás-
nak vélt előbb, csakugyan távoli viz zúgása. 
Esrv óra alatt ezer Ölnyit mentek s pedig olv 
meredeken, hogy két ezer lábnyival jutot tak 
mélyebbre. A zúgás egyre erősbödött, de látni 
— a vizet nem látták sehol. Pedig olyközel hal­
latszott, hogy már látniok kellett volna. Csak 
mentek. Egy ujabb félóra múlva azt vették 
észre , hogy a zúgás — a helyett hogy közeled­
nék — ismét távolodni kezd. 

Csalódtak volna? Nem lehetett benne két­
ség, hogv a mit hallottak, az folyam zúgása volt. 

sem érték e l : ennek más oka nem 
hogv fal választotta el őket 

Nem abban a folyosóban volt a medre, a 
méhben ők haladtak, hanem oldalt attól. Igy 
sohfl sem juthatnak el hozzá! Axel e gondolatra 

D ha me 
lehetett, mint a z , 
tőle. 
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csüggedten eresztette le kar ja i t .Gyöngébb volt. 
mintsem a segély lehetőségéről smódjairól csak 
gondolkozni is képes lett volna. 

Az öreg tanár szó nélkül intett s visszafor­
dultak arra felé, a hol a viz zúgása legerős ebben 
hangzott. J anó megértette. Kezében a lámpával 
előre ment , szorosan a folyosó falai mellett, 
hallgatózva, füleit mindegyre a falhoz nyomva. 
Azt kémlelte, hol legerősebb a zúgás, tehát hol 
legvékonyabb a fal. Egyszerre megállott. L á m ­
páját letette. Tizet előre lépett, tizet vissza. Ke­
reste a legerősebb hangot. Meggyőződött, hogy 
azt megtalálta. Ekkor szónélkül előkereste a 
csákányt a műszerek közül s rávágott a falra. 

— Meg vagyunk mentve! — kiáltá Axel , 
kinek ez egyszerű mentő gondolat eszébe sem 
jutot t . 

— Ugy van , — szólt a t aná r , —- s ez ne­
künk eszünkbe sem ju to t t . 

A gondolat, bármily természetes s mentő 
gondolat volt is , nem já r t veszély nélkül. A 
kövek megbontása oly beomlást idézhetett elő, 
mely mindnyáj okát odatemethette. Másfelől a 
viznek nyitott rés oly özönt hozhatott 
nyakukra, mely elsodorhatta. 

De lehetett-e gondolni a bekövet­
kezhető veszélyekre, midőn a bizonyos 
veszély, a szomj halál már előttök állott? 
Eszökbe sem jutott tehát meggátolni 
Janót , a ki a mily erővel, ép oly óva­
tossággal s meggondolással is fogott a 
munkához. 

Nemsokára a csákány két lábnyi 
mélységig hatolt be a falba. A mikor az 
ütések visszhangja elhallgatott s Janó 
egy-egy percznyi szünetet t a r to t t : a 
viz harsogása tisztán és erősen hallat­
szott a megvékonyult falon át. 

Egy órája tartott már a munka. 
Janó is lankadni látszott. S már a tanár 
ki akarta venni kezéből a csákányt, 
midőn egy uj erős ütésre egyszerre 
éles fütty hallatszott s egy erős viz-
sugár lövellt ki a falból, egészen az 
áttelleni falig. 

Janó, kit a vízsugár vállon ért, 
megtántorodott. Nemcsak annak? ereje 
miatt, hanem — Axel megértette miért? 
midőn kezét a vízhez tartván, azt élénk 
fölkiáltással kapta vissza: 

— Hisz ez forró viz. 
— Majd meghűl, - viszonzá a • 

tanár. 
Csakugyan a folyosóbeli levegő­

vel érintkezve a viz, néhány perez múlva, 
bár még langyosan, de ihatóvá vált. 

Mily boldogság! Mily gyönyör : 
inni, miután napok óta szomjaztak. 

Mikor a gyönyör első élve e lmúl t , vették 
észre, hogy a viz rendkívül vasas, tentaízü s 
átalában erősen ásványos. 

— Ez a viz, —» monda a tanár, — felér a 
spaaival vagy a tepliczivel. Nevet kell adnunk 
neki, — monda. —Légyen a neve : Janó-forrás, 
mert ő a felfedezője. 

Előbb azon gondolkodtak, hogy kulacsaikat 
megtöltve, dugják be a nyilast, nehogy utjokat 
elözönólje. De az nem ment oly könnyen; a viz 
forrósága s a roppant erő, melylyel a nyilason 
kiömlött — egyaránt lehetetlenné tet te azt. S 
végre, minek is? Nem jött túlságos mennyiség­
ben s csak patakot képezett lábaik előt t , mely 
mellett jól haladhat tak, annál jobban , mert 
lefelé folyván, legbiztosabb útmutatóul volt szol­
gálandó. 

Ebben tehát megnyugodtak s mivel az éj 
különben is késő volt — pihenésre dőltek. 

(Folyt, kőíetk.) 

E g y v e l e g . 
./• Uj expediczió Közép-Afrikába. Kairóból kö­

zelebbről uj fölfedező expediczió^ indult el Szudán 
ós Darbur ismeretlen részeinek átkutatására. Veze­
tői előkelő amerikai katonatisztek. A kisérő csapa­
tot és tehervivő szolgákat Egyiptom alkirálya bo­
csátotta rendelkezésökre. 

— A világkiállításokról egyik bécsi lap a kö­
vetkező érdekes adatokkal szolgál: Európának ed­
dig öt nagy világkiállítást volt alkalma látni. A 
hatodik jövő évben Philadelphiában lesz és majd 
megválik, hogy az amerikaiakra oly nevezetes pont­
ban, a „nagyság" tekintetében mérkőzni fog-e az 
előzőkkel. Az 1 8 5 1 - k i l o n d o n i kiállítás 141 
napig volt nyitva belépti dijak mellett, ez idő alatt 
6.039,185 ember látogatta ós 424,322 font ster­
linget jövedelmezett a belépti dijakból. A z 1 8 5 5-
i k i p á r i s i kiállítás 200 napig volt nyitva, 
5.165,330 ember látogatta és 128 ezer 99 font 
sterlinget jövedelmezett, Az 1 8 6 2 - k i l o n d o n i 
kiállítás 171 napig volt nyitva, 6 millió 211,103 
ember látogatta ós 408,530 font sterlinget jöve­
delmezett. A z 1 8 6 7 - k i p á r i s i kiállítást 217 
nap alatt nem kevesebb, mint 8.805,969 személy 
látogatta és belépti dijakban 420,785 font sterlin­
géit jövedelmezett. A z l 8 7 3 - k i b é c s i kiálli-

UTAZÁS A FÖLD KÖZEPÉBE: Mintha gyémánt-palotában járnának. 

tást 186 napon keresztül 6.740,500 ember láto­
gatta, kik belépti dijakban 206,478 font sterlinget 
fizettek. Összesen mind az öt nagy kiállítást 
32.959,037, tehát csaknem 33 millió ember láto­
gatta, kik ez élvezetért 1.588, 164 fontot fizettek. 

— Postastatisztika. Az osztrák kereskedelmi 
minisztérium e napokban készité el az 1873. évről 
szóló postastatisztikát. Ebből kitűnik, hogy Ausz­
triában 4171, Magyarországban pedig 1926 posta­
állomás van; Ausztriában 4480, Magyarországban 
8053 emberre esik egy postaállomás. Az egész 
monarchiában . 272.479,363 levél, 27.990,600 
levelezőlap, 31.623,343 minta- és nyomtatványlap 
és 83.872,026 hirlap volta forgalomban, s eszerint 
egy emberre a levelezési lapokkal együtt 8, darab 
levél és 2, hirlap esik. — Az osztrák posta jöve­
delme a lefolyt évben 14.009,660, kiadása pe­
dig 12.465,120 forint volt, tehát tiszta jövedelme 
1.544,540 frt; a magyarországi postának pedig 
4.089.952 frt jövedelme ós 4.816,054 frt kiadása 
levén, az 1874. évi postajövedék 183,871 frtot 
hozott. 

— Mibe kerülnek Angliába a választások ? Ér­
dekes kimutatást adnak a külföldi lapok arról, hogy 
mennyibe kerül egy-egy angol parlamenti válasz­
tási győzelem vagy bukás dicsősége. A durhami 

grófság északi két választókerületében a két győz­
tes jelölt választási számlája egyenként 176,000 
fntra rúgott, míg a két bukott jelöltnek 106,000 
fntba került a dicsőség. Ugyanazon grófság déli 
kerületeiben a győztes jelöltek mindegyike 112,000 
fntot fizetett választási czólokra, mig a bukottak 
93,000 fntot. Disraelinak 15,180 fntba, Gladstone-
nak pedig 13,230 fntba került legutóbb a parla­
mentbe jutás dicsősége. Hogy minálunk mennyibe 
kerülnek az ily „alkotmányos kiadások", arról ed» 
dig hallgat a krónika, s legfölebb a hivatalos lap 
csőd-hirdetési rovata ad néha egy kis fölvilágo­
sítást. 

— Az orOSZ miniszterek fizetése. Oroszország­
nak 1875-ik évi költségvetéseiben a miniszterek 
fizetése következőleg határoztatott meg. A minisz­
terelnök fizetése 40,000 rubelt, (vagyis 60,000 
forintot,) a hadügyminiszteré 12,000 rubelt, a 
belügyminiszteré 25,480 rubelt, a közlekedési mi» 
níszteré 18,000 rubelt, az igazságügyminiszteré 
17,640 rubelt, az államjavak miniszteréé 19,600 
rubelt, a közoktatási miniszteré 17,640 rubelt, a 
pénzügyminiszteré 23,520 rubelt, a tengerészeti 
miniszteré hadsegédével együtt 24,794 rubelt, s az 
állami főellenőró (a főszámvevőség elnöke) 19,056 
rubelt tesz. A hadügyminiszter, ki társai között az 
egyedül demokrata, azért húzza a legkevesebb 

ifizetést, mert többet nem fogadott el. 
— Mikor a muszka mulat. A „St. 

Peterb. Viedem," azt az adatot közli, 
hogy az ünnepek alatt Moszkva városá­
ban deczember hó 25-töl január l-ig az 
utczákon 2502 holtrészeg férfi s 157 ha­
sonló állapotú némber szedetett föl, ho­
lott nem ünnepi napokon alig találkozik 
20—30 önkívületben fetrengő férfi és nö. 
Hozzáteszi még az idézett lap, hogy ünne­
pek alatt a lopások lépést tartanak a ré* 
szegsóggel 

. - Zsidó képviselő' Rómából. A római 
Ghetto (zsidóváros) lakóit eddig valóságos 
páriáknak tekintették. Ma sok minden 
másképen van .ott is. Alatri, a Ghetto 
egyik leggazdagabb zsidó kereskedője, ma 
Róma városának egyik országos képvise­
lője az olasz parliamentben. 

./: Japán ismét halad. Külföldi lapok 
szerint a japáni kormány az észak-ame­
rikai Egyesült-Államokkal postai rendes 
közlekedést hozott létre s hogy az euró­
paiaktól más tekintetben se maradjon 
hátra, közelebbről kísérletet szándékozik 
tenni a parlamentáris kormányrendszer 
meghonosítására. 

— Versenyzés velocipeddel. A velo-
cipede a ko tinensen nem tudott megho-
nosulní. Nálunk is csak elvetve látni néha 
napján egyet. Angliában ellenben gyakor­
latilag fel tudják használni. Ott levél­
hordó, hordár, üzleti ember, kinek üzletének 
előnye a gyorsaság, azon jár. Országszerte 
el is terjedtek azért a velocipede-egyletek 
és igen gyakoriak a versenyfutások. A na­
pokban is volt ily verseny. A cambridgei 
egyetem egy hallgatója, Falsoner felhívta 
London legjobb velocipede lábzóját (ad 
normán kezelő) mr. Whitinget, állana ki 

vele. A befutandó ut hossza 25 angol mérföld volt. 
Falsoner az első húsz mérföldön el is hagyta tár­
sát, de innen tul a köztük levő távolság kisebbe­
dett. Az utolsó mórtföldön erőlködve küzködtek 
már, s a verseny Whiting győzelmével ért véget 
Ez az utat 1 óra 41 perez, 16 ós fél másodpercz 
alatt futotta meg, mig Falsoner 11 ós fél másod-
perczczel később érkezett be. 

•/. A földmivelő tizparancsolatját következőleg 
irta meg Cantoni tanár a fiumei „Bilancia" czimü 
lapban: 1. Ne végy földbirtokot a más pénzével. 2. 
Ne örülj nagyon az igen alacsony áraknak. 3. Ha 
kevés a pénzed, csak bérlő légy s ne földbirtokos. 
4. Magad miveld földedet, ha képes vagy rá. 5. Ne 
ópits, ha nincs rá szükséged. 6. Szeresd az embere­
ket, hanem azért dolgoztass gépekkel. 7. Ha tehe­
ted, válaszsz öntözhető szántóföldeket. 8. Csak oly 
barmokat tenyószsz, melyeknek táplálására földed 
alkalmas, de rósz barmokat soha se tarts. 9. Ha 
jól miveled ós gondozod földedet, több termésed 
lesz, mint a mennyit el tudsz adni. 10. Terményei­
det ne hamisítsd meg,hanem igyekezzél jót termelni. 

7. SZÁM. 1875. FEBUUAIt 14. 

A fényűzés a múlt század elején. 
Napjainkban, midőn általános a panasz az 

inproduktiv fényűzés s az ebből eredő tönkre­
jutások és pénztelenség miatt, midőn mindenki 
az egyszerűség, takarékosság czélszerüségéről 
beszél, de tett leg senki sem akarja kezdemé­
nyezni, nem lesz tán korszerűtlen a múlt század 
elejéről egy eddig, ugy vélem, még nem közölt 
hatósági szabályrendeletet fölemliteni, mely sze­
rint 1723. évben a zólyommegyei b e s z t e r c z e -
b á n y a i tanács az akkor a viseletben és lak-
mározásoknál lábrakapott túlzott fényűzés s az 
azzal járó fölösleges költekezés megakadályoz-
tatását kívánta hatósága területén eszközölni. 
Ezen eredetileg német nyelven irt szabályzat 
annál érdekesb, mert élőnkbe tárja azt a drága, 
fényes, magyarszabásu öltözködési modort, mely 
akkor, kétségtelenül az 1703—1711. évig tar­
tott Kákóczy-féle szabadságharcz alkalmával 
keletkezve, még mindig divatozott; midőn még 
az iparossegédek is ezoboly-süveget s arany és 
ezüst paszomántos és zsinórzatu sárga és veres 
karmazsin, sarkantyús csizmát, selyemövöt, a 
német legények pedig még kardot is viseltek; 
ugy szintén még a polgárnők is ezobolyprémezetü 
föveget, aranysujtásos bársony ingvállt, nehéz 
selyemszoknyát és szintén piros csizmát hord­
tak. Természetes, hogy idővel a fényűzést mind­
inkább megszorító rendszabályok folytán e diszes 
öltözeti-modor lassan eltünedezett; de azért az 
iparos osztálynál, különösen a hő magyarérzelmü 
csizmadiák, vargák, szürszabók s a vidéki ma­
gvai' és német pórnépnél folyvást, napjainkig, 
mintegy hagyományilag, habár egyszerűbb alak­
ban, e nemzeti divat megmaradt. 

Az érdekes s z a b á l y r e n d e l e t , melyhez a 
történelmi társulat múlt évi beszterczebányai 
kirándulása alkalmával jutottam, im a követ­
kező : 

„1723. deczember hó 14-kén tartatott ülé­
sében szabad királyi Beszterczebánya kül- és 
beltanácsa, tekintetbe véve, hogy a közelebb 
elmúlt hosszú hadviselés okozta terhek, adózá­
sok, a kedvelt bányamüvelésről elmaradt áldás 
és egyéb Ínséges események sok polgárt és 
lakost szegénységre és súlyos adósságokba 
sodortak és e nyomorúságok előmozdítását nem 
kevéssé eszközlik a lakodalmak, keresztelők, 
czéhbe avatások és czéhlakozások, temetések és 
különösen a férfiak és nők botrányos öltözködésé­
nél lábrakapott illetlen visszaélések és rendkivüli 
túlzások, mely bűnös botránykoztatásból Isten 
haragjánál és büntetésénél más nem származ-
hatik, — elhatározta, hogy azon czélból, misze­
rint az Isten sújtó kezét tőlünk elvegye s a jó 
rend ismét visszaállittassék, a kiadások mérsé­
keltessenek, a kevélységet és bukást maga után 
vonó fölösleges költekezés megszüntettessék s 
így a közjó előmozdittassék : minden ezen varos 
hatósága alatt álló lakosra nézve egyaránt lép­
tette életbe e következő viseleti és rendészeti 
szabályokat: 

1. Mi az e l j e g y z é s t és m e n y e g z ő t 
illeti, mai naptól fogva előkelők eljegyzése és 
kézfogó ünnepélyéhez több vendég ne hivattas-
sék meg, mint a vőlegénv és ara részéről 3—3 
személy; a középosztálynak részéről 2—2 és a 
szegények részéről csupán 1—1 személy, az 
illető szószólón kivül. Ki e szabály ellen vétene, 
az, ha az első osztályba tartozik, 6, ha a máso­
dikba, 4, és ha az utolsóba, 2 rénus forintot köte­
les birságul fizetni; azonban, tetszés szerint, 
kevesebb személyt is szabad hivni, többet azon­
ban semmi esetre sem. Az ily alkalmaknál szo­
kásba jött vendégeskedések és lakmározások 
megtiltatnak ugyan jövőre nézve, azonban, az 
illető tetszése szerint, a megkért személyeket, 
vagyoni állásához képest, mértékletesen meg­
vendégelheti. 

2. Az előkelők menyegzőjéhez, hová csuk 
a tanácsbeliek, nemesek, a piacz- és bányapol­
gárok értetnek, legfeljebb 18 férfi és ugyanannyi 
nő és hat koszoruszűz, vagy együttesen vegyes 
42 személy (az idegen vendégeken kivül) hivat-
tassék, 24 ft. birság terhe alat t ; a középosztály­
beliek lakodalmára (hová a vagyonnal bíró és 
érdemes polgárok soroztainak) csupán 10 férfi, 
10 nő és 4 szűz, vagy vegyesen 24 személy, 12 
ft büntetés a la t t ; a kisebb lakodalomra pedig 
legfeljebb Ö férfi, (5 nő és 2 hajadon, vagyis ösz-
ezesen 14 személy hivattassék, 6 ft. büntetés 
terhe alatt. Ha mégis az örömatya, vagy a vőle­
gény költségkímélés tekintetéből kevesebb sze-
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melylyel kívánná a lakadalmat megtartatni, ugy 
ezen és a 6. pontban megállapított szahálvhoz 
ne legyen kötve. 

3. Mennyiben eddigelé divatban volt, hogy 
a lakodalom alkalmából a vőlegénynek nyilvá-
nyos ajándékokat és adományokat tettek a ven­
dégek, sőt épen e czélból ő minél több vendeget 
meghívni igyekezett, ezen rósz szokás jövőre 
nézve megszüntettetik; ha azonban mégis, külö­
nösen a rokonok közül valaki a lakodalom előtt 
vagy után a házasfeleknek szívességből valamit 
ajándékozni önként akarna, ez az illetők szabad 
tetszésére bizatik. 

4. A lakodalom napján az összegyűlt ven­
dégeket a vőfény Írásba foglalja, a sorrendet 
megállapítsa és hangosan kikiáltsa, mely szerint 
a jó rend és egyetértés fentartása végett, a fel­
jegyzett férfiak és nők páronként az esketésre 
a templomba és onnan ismét vissza, minden hi­
valkodás és ellenkedés nélkül, menni kötelesek: 
hasonlóul feladata lesz a vőfénynek, a feljegyzett 
párokat illően az asztalnál elhelyezni, felügyel­
vén arra, hogy mielőtt az asztalhoz ülnének a a 
feltálalt étkekhez nyúlnának, a vendégek ájtatos 
imát mondjanak el. 

Szint ily feljegyzett és sorrend szerint kell 
temetések alkalmával is a megjelent közönség­
nek, férfiaknak és nőknek egyaránt, menni és a 
szertartás után visszatérni. Ennélfogva 

5. a lakodalom alkalmával a vőlegény 
menyasszonyával jókor délelőtt a hét bármelyik 
napján (kivéve péntek és szombatot) tartozik az 
esketésre, sorrendben a meghívott vendégekkel 
együtt, körmenetileg gyalog a templomba menni 
és ugy intézkedni, hogy déli 12 óra kongásakor 
a nászvendégek már az asztalhoz ülhessenek. A 
vőlegény köteles fáradozási díjul a vőfénynek 
méo- a felszolgálat előtt, a virágcsokron és tafota 
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szalagon kivül, 4 frtot adni ; minélfogva a vőfe-
nyi pálezanyujtás jövőre megszüntettetik és ő 
a szükséghez képest maga pálezáját használ­
hatja. A középosztályu lakodalomban a vőfény 
a virág és szalagon kivül 2 '/„ forintot s a har­
madrendűnél jutányosabb díjért tartozik kiszol­
gálni. • - ' 

6. A lakodalmi v e n d é g s é g akkép ren­
deztessék, hogy az ebéd az előkelőknél három 
fogásra legfeljebb 18 tál ételből álljon, a közép-
osztályuaknál legfeljebb 12 s a szegényeknél 6 
tálból, 18, 12 és illetőleg 6 frt büntetés súlya 
alatt. Tortákat és pástétomokat, mik egyébiránt 
az étkek számába betudandók, azt az előkelőknél 
szabad felhordani, a másodosztályuaknál valami­
vel kisebb mértékben, a szegényeknél pedig 
ewyátalában nem. A sültek szintén ne vegyesen 
egy tálon, hanem elkülönözve adassanak tol. A 
drága ezukros készítmények szintén megszüntet-
te tnek; ellenben közönséges édes sütemények 
és gyümölcs-csemegék mérsékelt felhordása meg­
engedtetik. Az étkek felszolgálására az előke­
lőknél minden asztalnál legfeljebb két, a közép­
osztályiaknál egy s a szegényeknél átalában 
csak egy személy alkalmaztassák. 

7. A lakodalmi v e n d é g e s k e d é s , a to­
vábbi gyülekezés és lakmározás teljes megszün­
tetése mellett, az előkelőknél legfeljebb két s a 
többieknél csupán egy napig tar that ; az ez ellen 
cselekvők 24, 12 és illetve 6 ftnyi birsággal fog­
nak büntettetni. 

8. Mi a z e n é s z e k e t illeti, ezek az elő­
kelők lakodalmánál tett szolgálataikért legfel­
jebb tiz s a középszerűeknél hat forintnyi díjjal 
elégedjenek meg ; ellenben a szegények szaba­
don alkudhatják ki a díjazást. Ezúttal minden­
nemű p é n z g y ü j t é s , akár a zenészek, akár a 
szakácsnők részére v?.gy más czélra megszün­
tettetik, úgyszintén a nem régóta szokássá vált, 
úgynevezett „h a j n a 1" és „k ö r z e n é 1 é s ," 
melylyel a lakodalom után a nővendégeket szok­
ták megtisztelni , jövőre végkép megtiltatnak. 

9. A k e r e s z t e l ő i és k e r e s z t e l é s i költ­
ségeket illetőleg, a hatheti betegágyasnak meg 
ne engedtessék, hogy pereczet és csemegét a 
komaasszonyok közt egyszerre osztogasson; ha­
nem csupán vagy az egyik, vagy a másiknál ma­
radjon; ellenben, ki mindkét eledelt osztogatna, 
az kíméletlenül 12 ftnyi birsággal illettessék; a 
minthogy minden a keresztelést követni szokott 
túlságos" vendégeskedések is ezennel szigorúan 
megtiltatnak. 

10. A múlt időben több rendbeli visszaes­
sek és rendetlenségek keletkeztek a becsületes 
c z é b e k n é l , különösen az uj mesterek beavatá­
sánál az által, hogy azok a kelleténél nagyobb 
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díjazással terheltettek, mi által ők sokszor oly 
adósságokba keveredtek, melyekből egész életo-
kön át ki nem vergődhettek; annálfogva szigo­ra o o 
ruan rendeltetik, hogy ezentúl, az ifjú mester 
beavatásánál, mielőtt ö az illető dijt letenné, 
neki a czéhszabályok alkalmazkodása végett fel­
olvastassanak és megmagyaráztassanak; külön­
ben az ezt figyelmen kivül hagvo nagyobb cy.éh 
12, a középszerű 8 és a csekélyebb 1 ftnyi bir­
sággal fog büntettetni. Egyszersmind megszün­
tettetik a gyakori fölösleges gyülekezés és c z é h -
l a k o z á s , mi által a felszolgáló UJ mesterek ipa­
ruk üzésétől és élelmi keresőtöktől nemcsak 
visszatartóztatnak, hanem a munkától is rendsze­
resen elszoktattatnak. 

11 . Jövőre nézve tehát köteleztetnek a e z é li­
m e s - t e r e k , hogy ifjú mesterek beavatásakor, 
ha az előbbi pontban megszabott sort teljesítek, 
velők a tekintetes tanácsnál jelenj ének meg, mely 
azután meghatározza és megállapítja, mennyit 
tartozzék az ifjú mester a mesteri egyetemnek 
vagy a ezéhnek, akár étkekben, akár borban vagy 
pénzül adni. A mely ezéh vagy mester azután e 
rendszabály ellen vétene, az 10 i'ttal fog büntet­
tetni. A r e m e k niegbirálásánál is a hiányok és 
kifogások a rendén tid ne büntettessenek. Ezút­
tal figyelmeztetnek az összes mesterek, az alább 
kitett büntetés terhe alatt, hogy egymás közt 
békességesen éljenek, a fenyíték megszabásánál 
ki ne hágjanak, s egymást ne szidalmazzák és 
ne becstelenitsék. Ellenkező esetben mindkét 
czivódó fél a városi ügyész által a városházára 
fog felidéztetni s a veszekedés indítója 24 ftnyi 
birsaggal illettetni. 

12. Egyik ezéh se merje ezentúl gyűlését 
ünnep és vasárnapokon tartani, hanem ezeket, 12 
ft birság terhe alatt, a templomban megjelenve 
illően üljék meg ; azonban a legényeknek mégis 
szabadságukban fog állani, hogy délesti ájtatos­
ság elvégzése után gyűlésüket megtarthassák, 
különösen a szerkováes czébbeliek, azon okból, 
hogy ők hétköznap a császári munka miatt mű­
helyeikből el nem távozhatnak. 

13. Ha valaki egyik vagy a másik czéhet 
temetési kíséretül meg akarja hivni, tartozik 
annak a szokásos egy magyar forintnyi dijt meg­
fizetni. Az ez alkalommal a temetés után tartatni 
szokott torok azonban jövőre s a gazdag családr a 
nézve ugy, mint ja szegényre egyaránt, 24 ft. 
büntetés alatt megtiltatnak; az azonban meg nem 
akadályoztatik, hogy idegenek megvendégelte 8-
senek. A rendezőnek kiszolgálatáért előlegesen 
diszes temetéseknél 2 ft, középszerűeknél 1 tal­
lér vagyis 30 garas fizetendő, a közönségesnél 
pedig aránylagos dij adandó. 

14. Mivel pedig ekkorig a r u h á z a t i 
r e n d s z a b á l y az iparosok részéről kellően 
meg nem tartatott, ezennel komolyan megintet­
nek, hogy azt jövőre jobban, figyelembe vegyék, 
s minden polgár és lakos állásához mérve öltöz­
ködjék. Még pedig oly kézművesek, kik városi 
tisztet nem viselnek, hollandi vagy angol posz­
tóból készült ruhát, ezoboly-süveget, selyem övet, 
veres és sárga karmazsin csizmát és arany vagy 
ezüst sujtást ne viseljenek, hanem elégedjenek 
meg egyéb egyszerű jó posztóból készült tisztes­
séges ruhával, 30 frtnyi birság terhe alatt. 

15. Különösen pedig az i p a r o s l e g é n y e k 
szokván e tekintetben kihágni, ezeknek a legko­
molyabban megtiltatik, hogy jövőben veres vagy 
sárga karmazsin csizmát, sarkantyúval vagy a 
nélkül, úgyszintén kordován csizmát arany vagy 
ezüst zsinórral és sarkantyúval, (ezek nélkül 
azonban igenis) viseljenek. Ezután tehát min­
denki, el nem maradandó büntetés terhe alatt, 
iparüzletébe alkalmazott s illő tisztes ruhába öl­
tözködjék ; ennélfogva anémetiparossegédeknek 
is az oldalfegyver viselése büntetés mellett meg­
tiltatik. Úgyszintén nem lesz szabad a kocsisok­
nak, hajdúknak, darabantoknak és bányászoknak 
nyest-süveget, rókaháttal béllelt vagy kívülről 
prémezett bekecset, 12 ft büntetés súlya alatt, 
viselni. A kihágókra a városi ügyész s az arra 
kirendelt felügyelők fogván gondot viselni. 

16. Minthogy többszöri komoly intéseink 
és fenyegetéseink daczára a hívságos, az egyházi 
és világi törvények által megtiltott öltözési mo­
dor, különösen a közép- és alsó osztályú nősze-
mélveknél nagy mértékben divatba jött, miáltal 
Isten városunk büntetésére ingereltetik s az ifjú­
ságnak és minden keresztény szívnek nag • 
botráukoztatása okoztatik: ennélfogva minden 
asszonynak es leánynak, különösen azokna 
az előbbi idevonatkozó pontban 
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állásban nem foglaltatnak, (jóllehet ezeknek is 
szerényeknek, az állásukkal és illetőségökkel 
ellenkező öltözéket mellőzőknek és e tekintetben 
is másoknak jó például szolgálóknak kellene len­
niük,) szigorúan megtiltatok, hogy arany- vagy 
ezüst-csipkékkel s paszománttal díszített fátyolt, 
vagy az alatt arany- vagy ezüst-csipkéket, vagy 
bármily alakú szegélyzést, úgyszintén tabi vagy 
damaszk vagy más selyemszoknyát, kötényt, 
ezüst övet, czoboly-föveget, kézelőt, arany- és 
ezüst-paszományos vagy sujtásos ujjast, s kofi-
ummal vagy arany- és ezüst-himzetü s ezüst- és 
aranycsipkékkel vagy paszománttal szegélyzett 
mellénykét, ingvállat, drága nyakkendőt, hosszú 
bekecset, karmazsin csizmát, a költséges, arany-
és ezüstcsipkékkel szegélyzett zs idó- vagy 
más alakú ezüst- s aranynyal himzett s kivarrt 
főkötőket, pár tákat , homlokszalagokat, hosszú 
tafota csuklyát, ezüst- s aranyeresztékü selyem 
harisnyát, hímzett vagy szegélyzett czipőket és 
papucsokat, de különöse.n a botránykoztatóan 
meztelenített nyakat s azon (sokszor egész va­
gyonukat képező) aranyiánczokat, gyöngyöket, 
korállokat viseljenek; úgyszintén tiltatik, hogy 
valódi gyöngyszalagokat, drága zsinórokat és 
egyéb fölösleges öltözéket, könnyen változó uj 
divatú szabásuakat hordjanak. Az e rendszabály 
ellen vétőkre a városi ügyész s arra kirendelt 
közegek fognak felügyelni s a kihágókat a tanács­
nak bejelenteni. 

17. Végre megtiltatik a leányoknak és nő-
cselédeknek, akár iparosok, akár közemberek 
leányai legyenek azok, hogy hollandi posztóból 
készült német szoknyákat, hosszú, nyúlánk és 
halhéjjal vagy egyébkép kifeszitett mellényeket, 
hollandi posztóból, a nyaknál prémezett vagy 
szegélyzett hosszú és széles felöltőt (bekecset), 
veres vagy sárga kordován csizmát, festett ken­
dőket, a fejen hosszú lebenyt vagy fátyolt, arany­
vagy ezüsttel diszitett selyem vagy bársonying-
vállt és mellényt, finom könnyű vállinget német 
alföldi csipkékkel, úgyszintén széles, hosszú, 
fodros kézelőket az ingeken és fejérruhán, mez­
telen nyákot, szégyenletesen kitakart melleket és 
egyéb,kevélységre és hiúságra mutató botrányos 
ruhaneműt viseljenek. Ezekre a kirendelt fel­
ügyelők szintén vizsga szemet fognak fordítani s 
a kihágókat a hatóságnak bejelenteni a végből, 
hogy az ily illetlen öltözködéstől visszatartóztas­
sanak ; megjegyeztetvén, hogy ha az első intés 
sikerre nem vezetend, s a cseléden és köznépen 
azután is ily tiltott tárgyak találtatnának, feljo-
gosittatnak a városi szolgák, hogy azokat nyilt 
utczákon levetkőztessék s a tiltott tárgyaktól 
megfoszthassák.'' Lehoczky Tivadar. 

A Kisfaludy-társaság közülése. 
(Február 7.) 

Február 7-dikén az akadémia disztermé-
ben nagyszámú közönség előtt, melynek sorai­
ban a hölgyvilág kiválóan volt képviselve, tar­
totta közülését a Kisfaludy-társaság. Alig múlt 
el tiz óra, midőn a társulati tagok T o 1 d y 
Ferenez elnök vezetése alatt kiléptek az oldal­
teremből, mire megkezdődött az ülés; mégped ig 
ezúttal ünrepélyes megnyitó-beszéd nélkül, 
miután Toldy Ferenez a felolvasók közé tartoz­
ván, nem kivánt kétszer szólani. G r e g u s s 
Ágost titkári jelentésével kezdődött az ülés. A 
jelentés elősorolja a febr. 5-én bevégződött tár­
sulati év mozzanatait. Tagjai sorából a társaság 
nem vesztett el egyet sem, ellenben a tagok 
létszáma Steinacker Gusztáv kültaggá válasz­
tása által teljessé lőn. A társaság alapitói a múlt 
évben is örvendetesen szaporodtak. Főgyarapo-
dás nyilvánul azonban az irodalmi munkásság­
ban. A társaság kiadta „Don Quijote" második 
részét, Elliot „Middlemarche" czimű hirneves 
regényét, két moliéri-vigjátékot, Szigligeti „ A 
dráma és válfajai" czimű müvét, és sajtó alá 
adta Racine „Iphigeniá"-ját Paulay fordításá­
ban. Bartalus népdalgyüjteményének második 
kötete a társaság támogatása mellett jelent meg. 
Greguss jelentése polemikus jelleget öltött ott, 
hol áttért azon vád czáfolatára, mintha a „mese" 
elavult s időszerűtlen költői forma lenne. Greguss 
e váddal szemben Lafontaine és Lachambeaudie 
meséire hivatkozott , mely utóbbiak 1862-ig 
tizenöt kiadást értek, s a franczia akadémia 
jutalmában részesültek. E jelentés fölolvasását 
éljenzés követte. 

Ezután T o l d y Ferenez ült az olvasó­
asztalhoz, hogy fölolvassa érdekes emlék-művét: 

„Irodalmi társasköreink emlékezetét Bessenyei­
től a Kisfaludy Károly köréig." Fölolvasásának 
tartalmát a következőkben adhatjuk: 

Első irodalmi társaskörünk a B e s s e n y e i 
Györgyé volt Bécsben ezelőtt száz esztendővel. 
1787-ben a l aku l t a k a s s a i magyar társaskör, 
élén Bacsányi Jánossal. 1790-ben Bécsben a 
G ö r ö g Demeter köre, ki mig V. Ferdinánd 
nevelését át nem vette, a birodalmi fővárosban 
összegyűlt magyar írókat hazafias buzgalommal 
egyesitette. Ez a kör tűzte ki és itélte el az első 
magyar pályadijat Bárányi Gábornak. Ugyan­
csak a múlt század utolsó tizedében jött össze 
Pesten S c h é d i u s Lajosnál egy, többnyire taná­
rokból álló irói kör, melynek tagjai közé tartoz­
t a k : Schőnwisner, Mitterpacher, Dugonics, b. 
Prónay Sándor és Kármán József, kinek indít­
ványára a gróf B e l e z n a y - h á z n á l megnyílt az 
első magyar szalon is s a megindult mozgalom 
a legszebb reményekre jogosított, mikor Kármán 
váratlan halála s a Martinovics összeesküvés 
hosszú időre elhallgattatott minden nemzeti 
törekvést. 

Csak századunk második tizedében, József 
nádor atyai hatása alatt lélegzett fel ujolag iro­
dalmunk. Gr. T e l e k i László, kir. táblai biró, 
a magyar nyelv és irodalom buzgó barátjának 
házában gyülekeztek ismét össze az írók. Gya­
kori vendégek voltak itt: Jankovics Miklós, 
Horváth István, Fejér György, Virág Benedek, 
Kulcsár István, Fáy András, Szemere Pá l stb. 
A társalgásnak irodalmi kérdések adtak tápot; 
itt fejlett a fiatal gr. Teleki József, ki szelídsé­
gével sokszor békéltette össze az ellentétes néze-
tüeket, mikor Csokonay vagy Kisfaludy Sándor 
fölött vitába ereszkedtek; majd máskor a grófné 
egyeztette össze az eltérést. 1824-ben a körbe 
Toldy is meghivatott, midőn Kazinczytól levelet 
és csomagot vitt a Teleki-házba; 1831 óta pedig 
a háznak rendes látogatója lett. Midőn a nemes 
grófné meghalt, mindenki egyaránt fájlalta annak 
vesztét, a ki az irodalmat folyvást pártolta, s a 
nemzeti érdekek emelésére egy milliónál többet 
áldozott. 

A Teleki grófi kastély mellett jelentékeny 
szerep jutot t irodalmunk történetében a K u 1-
c s á r István házának, mely pártállásra való 
tekintet nélkül gyűjtötte magába Íróinkat. Ta­
lálkoztak itt az ósdi Beregszászi Pá l s az ujitó 
Helmeczy, Gombos Imre , Sebestyén Gábor, 
Ungvárnémeti Tóth László, Kisfaludy Károly 
stb. s a vidékről is fölkereste őket a nagy Ka­
zinczy. Kulcsár 1806 óta az egyetlen és első 
magyar hírlap írója volt. Tekintélyét és befo­
lyását nem annyira ízlésének, mint tudományá­
nak és rendkívüli buzgalmának köszönte, mely 
Görög Demeterhez tette hasonlóvá. Hirlapjának 
jövedelmét irodalmi czélokra szentelte j u t a l m a ­
kat tűzött ki, könyveket íratott, nyomatott és ter­
jesztett minden igyekeztével. Az ő ösztönzésére 
készültek Horváth István őstörténeti rajzai. Nála 
készült a „TudományosGyűjtemény"alaprajza; 
itt főzetett ki az „Aurora" terve. A magyar 
szinügynek is melegkeblü barátja volt Kulcsár, 
kinek legkeservesebb napjai közé tartozott az, 
melyen a magyar színháznak szánt hatvani-ut-
czai telek gr. Czirákynak eladatott. 

A nyelvészeti maradiság azonban, mely e 
körben egyre nagyobb erőre jutot t s a fogékony -
talanság a költészet mint ilyen iránt volt az oka 
annak, hogy más gyülhelyet kerestek. A szelle­
mes , v idám, élezés V i t k o v i c s Mihálynál 
találták meg ezt 1808 és különösen 1812 óta, 
mikor a gazda oltárhoz vezette Theodóráját. A 
társaság majdnem kivétel nélkül költőkből állt, 
kik között még Horváth István szintén költővé 
lett. Virág és Kazinczy nevenapját mindig 
ünneppel ülték meg e háznál. I t t olvasta fel 
Fáy ifjúkori dévaj verseit; itten Kölcsey az első 
magyar románezot: „Rózát" ; Helmeczy a nyelv­
újítás apológiáját; Gombos Imre kis vígjátékait; 
itt mutatták be az Erdélyben lelkesen működött 
fiatal Döbrenteyt i s ; itt jelent meg 1813-ban 
Berzsenyi, 1818-ban pedig Kisfaludy Károly, 
kinek nagy műveltsége, élénk szelleme és világ­
irodalmi jártassága mellett az öregebbek mái-
kényelmetlenül kezdték érezni magukat. Tör­
tént, hogy Kisfaludy „Kérői"-ben a Perföldi 
alakját sokan egy tekintélyes jogtudós (Nagy 
István) kigúnyolásának tekintek, s ezért az irót 
megrótta a házi gazda is, meg több vendége is. 
Kisfaludy haragosan felelt rá : „Sorba szinpadra 
viszlek benneteket!" S ezzel vége lett a kedé-
lyességnek. A gyakori összejövetelek megszűn­

tek s már csak Mihály napján látott a j ó Vitko­
vics magánál nagyobb irói társaságot. 

Ez időben keletkezett ifjabb Írókból az 
„ A u r ó r a - k ö r , " melynek tagjai a gróf Károlyi 
György üllői-uti házába, B á r t f a y Lászlóhoz, 
a gróf titkárához jártak rendesen, kivált 1826 
után, midőn a házi gazda megnősült s neje az 
irók nemes barátja s az irodalomnak fenkölt 
szellemű hive lett. Toldy Ferenez egészen elér­
zékenyülve olvasott e körről, melyhez legszebb 
emlékei fűzvék. A házi gazda egyszersmind 
finomizlésü elnöke volt e körnek. Kisfaludy 
Károly vitte azonban e körben a főszerepet. Itt 
muta t ta ő be munkáit, többi közt a soha be nem 
végzett „Konstantinápoly veszedelmé"-t, mely­
ben nem egy hős, de egy egész nemzet bukását 
akarta drámai alakba önteni. Kazinczy, Kölcsey, 
Vörösmarty, Bajza, Szontagh Gusztáv, Zádor 
tartoztak ez irodalmi estélyek rendes vendégei 
közé, élénken vitatva meg a politika, nemzeti­
ség és nyelv ügyeit, az akadémia felállítását, 
beszélve a költészetről s a külföld jeleseiről. I t t 
határozták ők el irodalmi működésüket. S 
Bártfayné befolyása és izlése mindig nemesitő-
leg hatott e kör tagjaira. O mérsékelte az indu­
latosabbak hevét s a köziük támadt szakadáso­
kat is ő igyekezett elenyésztetni, majd mindig 
legjobb sikerrel. E társaságra legnagyobb csa­
pás a Kisfaludy Károly halála volt 1830. novem­
berében, ép az akadémia megnyitása előtt. A 
kör tagjai egy darabig lesújtva, csüggedve kér­
dek : hogy ki pótolhatja őt ? mignem hetek 
múlva azt felelték r á : „Pótoljuk mi magunk !" 
Es aztán alakítottak jó sikerrel emléktársaságot, 
elhatározták a Kisfaludy összes művei kiadását, 
mely máig hat kiadást ért, meginditák a „Kri­
tikai lapok"-at, s végre egy „irói ko r" állandó- * 
sitását elhatározva, 1836 végén életbe léptették 
a Kisfaludy-Társaságot. Az alapitók közül ma 
már csak maga Toldy Ferenez él. A többiek 
mind elköltöztek egymás után s midőn 1860-ban 
Bártfayné is elhunyt, a régi szép kör tagjai 
közül csupán ő (Toldy) kisérhette e kitűnő 
asszony koporsóját. „ A kör — ugy mond — ki 
volt ha lva! de nem! él az ma is e társaság­
ban, s élni is fog mindaddig, a mig lelkesedést 
merit tradiczióiból." 

Zajos éljenzés követte e fólolvasást, mely 
régibb irodalmunk társasköreit oly érdekes vilá­
gításban tüntette föl. 

Utána S z á s z Károly foglalta el a fólol-
vasó-helyet, „ Jo lán" czimü hosszabb költői elbe­
szélését olvasva fól. A művészi szabatossággal 
kidolgozott elbeszélés meséje röviden következő: 
Zádor Jolánt, kit Tardy Gábor forrón szeretett, 
a viszonyok kényszerűsége gróf Szentkuthy Béla 
nejévé teszik. 20 év múlva találkozik csak Tardy 
Jolánnal, ki iránt régi lángja újra kilobban. Egy 
este Tardy találkozik Jolánnal a kerti lakban, 
de minthogy Jolán megtagadja Tardy azon kéré­
sét, hogy néhány perczig magánosan legyenek, 
ez utóbbi elbúcsúzik azon utógondolattal, hogy 
később visszajövend. Vele távozik Teréz társal­
kodónő is, ki addig Jolán közelében volt. E z 
utóbbi, félve Tardy visszajövetelétől, bezárkózik, 
de ekkor jön Szentkuthy, ki tudott a találko­
zásról, kopogtat az ajtón s elfojtott hangon bebo­
csáttatást kér. Jolán, ki azt hiszi, hogy Tardy 
van odakünn, kéri, hogy ne tegye szerencsét­
lenné, mert férjéhez hű akar maradni. Szent­
kuthy erre betöri az ajtót s nejét aléltan leli a 
földön. Magához öleli, kérve bocsánatát, midőn 
megjelenik Tardy, kivel Szentkuthy a kertben 
párbajt vív s Tardyt megsebesíti. Szentkuthy és 
neje aztán boldogan élnek tovább s a kigyógyult 
Tardy nem zavarja többé boldogságukat. A köl­
tői szépségekben gazdag mű fölolvasása után 
minden oldalról fölhangzott az éljenzés. 

Most H e n s z l m a n n Imre érdekes elő­
adása következett „Három nemzeti műemlékről": 
a székesfehérvári bazilikáról, a vajdahunyadi s 
a visegrádi várról. A székesfehérvári hires bazi­
likát Szent-István építtette a bolgár királyon 
nyert zsákmányból, nem byzanczi, hanem nyu-
goti minták után. E templomnak bizonyos har-
czias jellege volt, a mennyiben hosszúkás négy­
szögének sarkain tornyok emelkedtek a római 
castrumok módjára. E templom-építészeti mo­
dor, melyet „magyar stylnek" nevezhetünk, 
egész a X I I I . századig virágzott hazánkban. A 
templomot I I I . Béla alatt nagy vésznek kellett 
érnie, mert ekkor majdnem egészen újra építte­
tett. Róbert Károly alatt két izben lett lángok 
martaléka, utolszor 1327-ben. Henszlmann le­

lj. SZÁM. 1875. FEBRUÁR 14. VASÁRNAPI ÚJSÁG. 107 
mondott a reményről, hogy megtalálja Nagy 
Lajos kápolnáját s az itt eltemetett Mátyás 
király hamvait. — Vajdahunyad vára a késő 
csucsives építészet egyik remeke. Egy része a 
várnak már Hunyadi János és Mátyás előtt is 
megvolt, a legnevezetesebb részeket azonban 
ezek emeltették. A mivel Bethlen Gábor és 
mások toldották meg, az sokkal kevesebb értékű. 
A vár 1857. apr. 13-dikáig volt lakható állapot­
ban, a mikor leégett. Utóbb Schulcz Ferenez, 
majd Steindl Imre építészek dolgoztak helyre­
állításán sok buzgalom- és sikerrel, de a múlt ősz 
folyamán a továbbépítést megakadályozták mos­
toha pénzügyi viszonyaink. A visegrádi várra 
térve át, a felolvasó kiemelé, hogy az első 
várat I V . Béla neje , Mária királyné emeltette 
özvegyek és árvák menedékéül az esetre, ha a 
tatárok újra betörnének. E szerint a Salamon­
torony elnevezése egészen téves. A fellegvárt. 
Róbert Károly épitteté 1320 körül. Sajnos, hogy 
ezen történelmi emlékünk helyreállítására sem 
Jehet egyhamar kilátás. 

Utána S z á s z Béla szava l tad „Látomány" 
czimű költeményét, melyet mai számunkban 
közlünk. A sikerült műért hosszantartó éljenzés 
jutalmazta a költőt. 

Végül T ó t h Kálmán olvasta föl a jelentést 
a társaság által 1875-re kitűzött pályázatok 
eredményéről. Eszerint a r e g é n y e l m é l e t é r e 
csak egyetlen pályamű érkezett be, s ez egy sem 
felel meg föladatának. A társaság tehát a 100 
arany jutalmat nem adja ki. Kivántatott továbbá 
k i s e b b k ö l t ő i b e s z é l y , jutalma 50 arany. 
E pályázatra 16 mű érkezett be , melyek közül 
azonban egyet sem méltatott feltétlenül juta­
lom- vagy dicséretre a bizottság. Legtöbb figyel­
met érdemel a 15-dik számú, „Eljátszott sze­
relem" czimű beszély, melynek meséje, nyelve 
és verselése kiválóbb a többinél. Mindazonáltal 
e j élességeit nagy hibák ellensúlyozzák s az 
egész mű beteges , tulcsigázott életnézlet s 
erkölcstan szüleménye. A jövő évre tehát a két 
pályázat újra kihirdettetik. A regény elméleté­
nek benyújtási határideje 1876. nov. 30-dika, a 
költői beszélyé 1875. decz. 31-ke. Egy harma­
dik pályázat is hirdettetett még k i : „kívántatik 
valamely elhunyt magyar itó méltatása beszéd­
ben." Ju ta lma 50 arany. Benyújtási határideje 
1875. decz. 31-dike. 

Erre T o l d y Ferenez elnök röviden meg-
köszöné a társulat közülése iránt mutatkozott 
érdeklődést, mire az ülés véget ért. 

A közülés után a társulat tagjai és a hir-
lapirók szokás szerint lakomára gyűltek össze a 
„Hungária" egyik termében. A felköszöntések 
sorát Zichy Antal nyitotta meg, éltetve a társa­
ság egyetlen élő alapitóját: Toldy Ferenczet. 

A hétről. 
0 Tehát befejeztetett a nagy budgetvita, 

melynél impozánsabbat még nagyobb, s gazda­
gabb költségvetéssel biró államok is keveset 
bírnak felmutatni. 

H a igaz lenne a közmondás, hogy „beszélni 
ezüst": akkor a lefolyt költségvetési vita alatt 
elmondott beszédekkel egész kényelmesen tör-
leszthetnők összes államadósságainkat, megtölt-
hetnők az államkincstárt s még a nemzeti bank 
felállítására is maradna elég érczalap. 

Ötvenkilencz szónok beszélt. Közte a par­
lament legnagyobb tehetségei, vezérférfiai nagy 
jelentőségű s messze kiható szónoklati remekek­
kel gazdagiták Magyarország rhetorikai kincs-
gyüjteményét. 

G h y c z y Kálmán, a pénzügyminiszter, első 
'olszólalásában sallang nélkül, a maga meztelen­
ségében állította a képviselőház elé a helyzetet, 
melyet szomorúnak, veszedelmesnek mond, de 
nem kétségbeejtőnek. Utal a nemzet áldozat­
készségére, melyet egyedül tart képesnek az or­
szágot e helyzetből kivezetni. 

A beszéd deprimáló hatást gyakorolt. Föl 
's szólalt ellene mindjárt Z s e d é n y i , azt hang­
súlyozván, hogy nem bevételeinket kell szapo­
rítani, a mi már alig lehetséges, hanem kiadá­
s i a k a t megszorítani. A budgettervet visszauta-
s ,ttatni javasolj a nagyobb törlések végett. 

P u l s z k y Ferenez a zilált pártalakulás­
ban keresé annak okát, hogy a követendő egy­
séges útra nézve megegyezni nem tud a többség. 
Interpellálta Sennyeyt, mint a kit külön párt-
alakitási tervekkel vádolnak/nyilatkozzék. Aztán 
Lónyaynak fordul, ki szinte szakadári hírben áll. 
Végül Tisza Kálmánt interpellálja, nyilatkozzék 
ő is, hadd lássuk, áthidalhatatlan mélység, vagy 
csak keskeny árok választja-e el egymástól az 
országgyűlés két nagy pártját? 

A legnagyobb kíváncsisággal várta a ház és 
a közönség S e n n y e y Pál beszédét, mely végre 
el is mondatott. Pillanatnyi hatása nagyszerű 
volt. A konzervatív vezér egész programmot 
állított fel, elmondván, hogy államháztartásunk­
ban az egyensúly pusztán pénzügyi intézkedé­
sekkel nem állitható helyre , — egész állam­
szervezetünk tervszerű és egyidejű javítása szük­
séges ahhoz. 

L ó n y a y Menyhért beszéde inkább öniga­
zolás volt. Igyekezett kimutatni, hogy az az idő, 
mely alatt ő pénzügyminiszter volt, nem vádol­
ható a később beérkezett kalamitásokért. A vád 
a későbbi időszakokat terheli. Különben a hely­
zetet ő sem tartja reménytelennek, s előadja 
megtakarítási terveit és a remélhető jövedelmek 
iránti nézeteit. 

A legnagyobb fontosságú beszédek egyike 
a T i s z a Kálmáné volt a jelen budgetvita 
alatt. Az ellenzék vezérének kivált a pártok 
állásáról tett nyilatkozata idézett elő nagy ha­
tást. Kijelenté, hogy ha elváldozat nélkül teheti, 
kész segédkezet nyújtani az ország bajainak 
orvoslására. A közjogi állás, melyet az ellenzék 
elfoglalt, ne legyen ebben akadály, miután a 
közjogi kérdés ma ugy sincs napirenden s nem 
is lesz talán sokáig. Ne azt tekintsük, miben tér­
nek el nézeteink, de azt, hogy miben egyeznek. 

E beszéd általános tetszéssel találkozott 
ugy a jobboldalon, mint a mérsékelt ellenzéken 
s e beszéd óta teljesen megváltozott a parlament 
phisiognomiája. A pártok egyesülése, összeolva­
dása és elvek szerinti csoportosulása nyomult 
előtérbe. Egy oly kormány lehetőségéről kezd­
tek beszélni, melynek Tisza, Sennyey és Lónyay 
lennének tagjai. E felfogás mind nagyobb kört 
hódított maga körül néhány napig. 

Akkor jött a S z é l i Kálmán beszéde, mely 
komoly, megfontolni való érvekkel állt síkra a 
kormány előterjesztései mellett. Ez megállította 
egy pillanatra a koaliczionális kormány eszmé­
jét . A Deákpárt még inkább megfontolandónak 
kezdte tekinteni a kérdést a miniszterelnök fel­
szólalása után. De legtöbbet tett a kormány 
álláspontjának megszilárdítására a G h y c z y 
Kálmán második beszéde, ki egyenként czáfolva 
az őt megtámadó szónokokat, újra kifejezte 
meggyőződését, hogy az ország a jelen válságos 
helyzetből a nemzet áldozatkészségének igénybe­
vétele nélkül nem menekülhet. Ghyczy beszé­
dének kivált személyes része, nagy hatással 
volt a házra. Midőn elmondá, miért vállalkozott 
a pénzügyéri tárczára, melyre mások vállalkozni 
vonakodtak: a karzatokon a nők könyekre 
fakadtak, s a képviselők maguk is a legnagyobb 
meghatottságot árulták el. 

E beszéd nagyban hozzájárult, hogy a 
képviselőház a kormány költségvetését általá­
nosságban elfogadta, még pedig nagy többség­
gel. Az efféle szavazás másutt a kormány meg­
szilárdulására szolgál, nálunk mindjárt a szavazás 
után kijelenté a miniszterelnök, hogy a kormány 
nem akar az uj pártalakulásnak útjában állani s 
előterjesztést tesz a helyzetről ő felségének. 

Bittó miniszterelnök e czélból fel is utazott 
Bécsbe, honnan minden órán várható a nevezetes 
tudósítás, hogy kit bízott meg az uj kormány 
alakításával a koronás király. 

Ezekben igyekeztünk dióhéjba szorítani a 
legközelebb történteket s a helyzet képét, melyre 
jelenleg az egész ország szeme függesztve van. 

Irodalom és művészet. 
— Egy ázsiai lap a „Vasárnapi Ujság-ról. A 

Kalkuttában, a keletindií'.i birodalom fővárosá­
ban minden hétfőn megjelenő s a hirneves „Sa-
turday Review" mintájára berendezett „Ide 
Hindoo Pa t r io t" („Ahindu hazafi")czimÜhetilap 
múlt évi deezember 28-ki számában egész ter­
jedelemben lefordítva átveszi a Vasárnapi Újság 
m. e. 45-ik számából a derék hindu tudós s aka­
démiánk külső tagja Rajendrolála Mitra élet­
rajzát s e közleményről és lapunkról egy külön 
czikkben nagy elismeréssel emlékezik meg. Az 
arczképről (mely a Duka Tivadar birtokában 
levő fénykép másolata) azt jegyzi meg a hindu 
lap, hogy bár nem egészen talál, de eléggé is­
merhető s csinos hasonlata a hirneves hindu 
tudósnak. Az életrajzot rövidsége daczára na­
gyonérdekesnek s olyannak mondja,|hogy minden 
hindu hazafi különös örömmel olvashatja. Örven­
dünk, hogy lapunk Ázsia távol földére is vihe­
tett valami kedves közleményt! 

•— A Franklin-Társulat kiadásában ismét egy 
csomó közhasznú munka jelent meg, kivétel 
nélkül szép kiállításban, és pedig : „A m a g y a r 
b i r o d a l o m s t a t i s z t i k a i kézikönyve," Dr . 
K ő n e k Sándor egyetemi tanártól, kinek neve 
a statisztikai irodalom terén nem szorul aján­
lásra. A 710 lapnyi terjedelmű kötet ára 6 frt. 
—• „ G y e r m e k g y ó g y á s z a t orvosnövendé­
kek és orvosok számára." Irta S t e i n e r János. 
A második javított és bővített kiadás után for­
dította dr. Schulhof Jakab . A szerző által jogo­
sított kiadás. Ára 4 frt. — „ A t e r m é s z e t 
k ö n y v e . " Közérdekű olvasmányok a termé­
szettudományok köréből. B e r n s t e i n német 
műve után forditotta V é r t e s i Arnold. 3. 4. 5. 
6. füzet. Egy-egy füzet ára 50 kr. — A „ K ö z-
h a s z n u c s a l á d i k ö n y v t á r " - b ó l a 8. és 9. 
fűzet. Tartalma „ E g é s z s é g k ö n y v e". Első 
rész: Az emberi test. Egészségi szabályok. Má­
sodik rész: A leggyakrabban előforduló beteg­
ségek, azok külső jelenségei s a betegápolás. 
Dr. Bock, dr. Reclam, dr. Menke s más orvosi 
tekintélyek nyomán irta K. B e n i c z k y Irma. 
Egy-egy fűzet ára 40 kr. — A „Falusi könyv­
tár" 35-ik füzete: „A m e z e i g a z d a n a p ­
t á r a . " Népszerű és a gazdaság minden ágaira 
vonatkozó zsebnaptár az uradalmak tisztjei szá­
mára ; összeállította R i n g Adorján. Ára 50 kr. 
— „ F r a n c z i a és m a g y a r b e s z é l g e t é ­
s e k é s társalgás kézi könyve." Azok számára, 
kik magukat a két nyelvben helyesen és köny-
nyüséggel kifejezni óhajtják. Coursier E . után 
K a r á d y Ignácz. Ötödik kiadás. Ára 1 frt 20 
kr. — „ A z 1874. évi törvények, ugy az azok 
életbeléptetése és végrehajtása tárgyában kibo­
csátott min. rendeletek gyűjteménye." Közli 
S z e n i c z e v Gusztáv. V I I . kötet I I . füzete: 
X X X I I — X L I I I . t. ez. Ára fűzve 1 frt 40 kr. 
— „ A m a g y a r v á l t ó t ö r v é n y a legújabb 
törvények szerint." Szerkeszté Szeniczev Gusz­
táv. Második bővített kiadás. Ára 1 frt. — , ,A ' 
m a g y a r c s ő d t ö r v é n y." Szerk. és jegyze­
tekkei elátta Szeniczey Gusztáv. Második bőví­
tett kiadás. Ára 60 kr. — „ A k ö z t ö r v é n y ­
h a t ó s á g o k , községek és az elsőfolyamadásu 
biróságok rendezésére vonatkozó törvények és 
rendeletek gyűjteménye." Egybeilleszté Szeni­
czey Gusztáv. Ára 80 kr. — „A magyar korona 
területén fekvő összes vasutakon érvényes u j 
v a s ú t i ü z l e t s z a b á l y z a t , betűrendes tárgy­
mutatóval ellátva." Ára 50 kr. 

— Az 1874-ik évi országgyűlési törvényezikkek 
Ráth Mórnál két külön csinos kiadásban is meg­
jelentek 8-ad és 16-odrét alakban, mindkettő 
bekötve s jelző szalaggal. Egynek-egvnek ára 
fűzve 1 frt 40 k r ; kötve 2 frt 20 kr. -

— „Falusi álmok" czim alatt E n d r ő d i 
Sándortól egy kötet rajz és tárczaczikk jelent 
meg második kiadásban, miután az első kiadás 
oly silány kiállítású volt, hogy a kiadó, Zilahy 
Sámuel elhatározta a miivet újra nyomatni. 
Endrődí költői rajzai, melyek főleg nvelvezetük 
szépsége által tűnnek ki, bizonyára szélesebb 
körökben fognak olvastatni. A 245 lapra terjedő 
kötet ára 1 frt 40 kr. 

— Az „Otthon" februári füzete a következő 
tartalommal jelent meg: „Zeus és a természetbu-
várlat" Fendler Józseftől, „Az éji árny," ballada 
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E. Kovács Gyulától, „Visszaröpült madarak" 
beszély Rózsaági Antaltól, „A hamélai csoda," 
költői elbeszélés Szász (ierötől, „Bolyai Far­
kas," irodalmi tanulmány Xévy Lászlótól, „Igaz 
és bolygó fény" életkép, s irodalmi értesitő. A 
füzetben két metszet is van, tájképek szöveg 
nélkül. 

— Klasszikái encyklopediát fog szerkesz­
teni a nemrég alakult philologiai társulat. A 
szerkesztéssel Thewrewk Emil, Szarvas Gábor 
és Bartal Antal bizattak meg, kik mellett húsz 
szaktudós fog közreműködni. Az encyklope­
diát Ráth Mór fogja kiadni. 

— Török nyelvtant irt B á l i n t Gábor ismert 
fiatal orientalistánk. A terjedelmes, 20—25 ivnyi 
munka, melyet Vámbéry Ármin is átnézett, mái-
sajtó alatt van s rövid idő múlva megjelenik. E 
munka mindenesetre hézagot fog betölteni iro­
dalmunkban; legalább nem kell német vagy 
franczia nvelvtanokhoz folyamodni azon hazánk­
fiainak, kik a szomszéd atyafi nemzet nyelvét 
megtanulni kívánják. 

— Nyilt kérés. „Kisfaludy Sándor Vegyes 
Leveleit" irodalomtörténetünk és Kisfaludynak 
i'u'v minél teljesebb életrajza érdekében sajtó 
alá kivanván adni, hazafiúi bizodalommal fel­
kérek mindenkit, kinél Kisfaludy Sándornak 
bármely jelentéktelennek látszó, s bármely nyel­
ven irt levele, s tán egyéb ivott maradványai 
fenn volnának, hogy azokat eredetiben, február 
vécéig, Budapestre az akadémiához czimezve, 
beküldeni méltóztatnának. Nem fogok késni 
azokat márczius hó folytán, hiány és sérelem 
nélkül a tisztelt közlőkhöz visszaküldeni, a Kis­
faludy Levelei kiadásában pedig minden közlőt, 
igazolásomul és hálám kifejezése mellett meg­
nevezni. Budapest, febr. 8. T o l d y F e r e n c z . 

— A nemzeti színházban febr. 8-án K i s f a ­
l u d y Károly halála évfordulójának megünnep­
lésére kivilágított nézőtér mellett a „Csalódá­
sok," Kisfaludy ez eleven humorral irt vigjátéka 
került színre, melynek alakjai és nyelvezete 
tőről-metszett magyarosak. Szathmáryné asszony 
nagy hatással játszott Lucza szerepében, s mel­
lette Szigethi Imre, Náday, Ujházy és Komá-
roniy váltak ki gondos já tékuk által. — J ó-
k a i n é asszony liir szerint a jövő hóban négy­
ezer fog föllépni a nemzeti szinpadon, mégpedig 
„Coriolán", „Macbeth", „Rang- és Szerelem" s 
valószínűleg „ V I I I . Henrik"-ben. — H a u c k 
Mimiié k. a. a héten Gunnod „Faust"-jában és 
Verdi „Tévedt nő"-jében énekelt, ezúttal is nagy 
közönséget vonzva a színházba. Az előbbi dal­
műben „Margarétha" szerepében lépett föl. 
O d r y „Mephisto"-ja egészben véve sikerült 
alakítás volt, mig M a l e e z k y a szokottnál­
jobban személyesité Valentint. A jövő hét operai 
előadásait érdekessé fogja tenni rég nem hallott 
drámai primadonnánk Xagyné B e n z a Ida első 
föllépése a „Hugenották"-ban. 

— „A vidéki magyar színészet reformja" czím-
mel Solymossy Elektől egy kis röpirat jelent 
meg, melyben azt a tervet adja elő, hogy válasz-
rassék országos szavazás utján egy 3 tagú bizott­
ság, jöjjön össze a fővárosban minden évben a 
színikongresszus, vállalja magára egy dramaturg­
bizottság a vidéki szinpadokért az erkölcsi 
felelősséget s vétessék meg a vidéki szinpadok 
számára minden jelesebb eredeti és fordított 
színdarab. A kongresszusban képviseltetheti ma­
gát minden szinkedvelő város is. Azok, a kiket 
illet, határozataikat Kajkay szinházi ügynöksé­
géhez küldhetik be. 

Közintézetek, egyletek. 
— A magyar tud. akadémia természettudo­

mányi osztályának hétfői ülésén J u r á n y i La­
jos értekezett, bemutatva H a z s l i n s z k y Fr i ­
gyes érdemes füvészünk „Magyarország trifo-
liái" czimü uj müvét, mely a földalatti gombá­
kat tárgyalja. L o j k a Hugó bejelentett érteke­
zését a magyarországi zuzmóvirányról Ju rány i 
ezúttal n em olvashatta föl, miután a kéziratot 
igen későn kapta. Aztán dr. S a y Mór levelező 
tag olvasta töl B e r n á t h József jelentését a 
budai Rákóczy keserü-vizforrás ujabb vegyelem-
zéséről, melyet Stölcz müncheni vegyész eszkö­
zölt. A budai keserüvizet közelebb B u n s e n a 
hírneves heidelbergai tanár is fogja elemezni. 
Végül dr. S z a b ó József t i tkár bemutatja dr. 
í l irschler Ignácz bírálatát dr. Rózsai Józsefnek 
„a régi zsidók orvostana" czimü értekezése fölött. 
Biráló méltónak tartja az értekezést arra, hogy 

az osztály szakközlönyében közöltessék. Ezzel 
az ülés véget ért. 

— A történelmi társulat febr. 4-iki ülésében 
T h a l y Kálmán két érdekes levéltári leletet 
mutatott be. Az egyik egy titkos jegyekkel tele­
irt fakult szinü papír darab, melyet előadó az 
Erdődy-család levéltárában Bercsényi levelei 
közt talált. A levélke Rákóczyhoz volt intézve 
és egy érdekes adatot tartalmaz, melyről sem 
bel-, sem külföldi történésznek eddig nem volt 
tudomása; Forgács Simonról szól, ki osztrák 
tábornok volt és 1704. ápr. l-jén részegnek tet­
tetve magát, áttért a kurucz táborba. Hivatása 
— mint e levélkéből kitűnik — az volt, hogy 
Leopold császár megbuktatása czéljából József 
trónörökös részére „csinálja meg az magyaro­
kat ." Forgács azonban annyira megunta a néme­
teket, hogy küldetését elejtette, és testestül-
lelkestül kurucz lett, utóbb Rákóczytel is kisérte 
Rodostóba. Thaly Kálmán hosszas fáradság után 
kikombinálta a Rákóczy és Bercsényi által hasz­
nált titkos irás kulcsát s ugy derítette ki ez 
érdekes adatot. Ugyancsak e levelek közt ha­
sonló titkos jegyekkel irva egy más levele is 
van Bercsényinek; ebben Bercsényi részletesen, 
de nagy önmérséklettel, hogy elbeszélése a 
„religio scandalumjára" ne legyen, elmondja, 
hogy a jezsuiták mint akarták őt (Bercsényit) 
megmérgezni. A terv egy Berzeviczy nevű 
jezsuitától eredt, de Bohus páter elárulta. Ez 
eset Széchenyi Pá l kalocsai érseket is felette 
megharagította, ugv hogy ez már akkor akarta, 
hogy a hazai jezsuiták vagy utasíttassanak ki 
Magvarországból, vagv tétessenek független-
nekké az osztrák provincziától. Előadó egyéb­
iránt megígéri, hogv ez esetet egv közelebbi 
ülésen részletesebben fogja ismertetni .—Ezután 
D e á k Farkas olvasott fel egy 16-dik századbeli 
érdekes epizódot. Az epizód hőse a hatalmas 
gróf Csáky István legidősebb fia gr. Csáky Fe­
rencz, ki a történelemben is jelentékenyebb sze­
repet játszott. Atyja azt akarta, hogy vegye el 
Homonnai Katalint, ő azonban Jakucsics Kata­
lint nem akarta elhagyni, miért is atyja börtönbe 
vetette. Ferencz megígérte, hogy engedelmes­
kedni fog, de alig hogy kiszabadult, megszökött 
és elvette Jakucsics Katalint. Végül O r t v a y 
Tivadar olvasott fél értekezést, melyben a kut-
források hosszú sorából vett adatok birálata 
után azon eredményre jut , hogy a Tibiscum 
hevü római telep, — mely iránt a történészek 
közt sok eltérő nézet merült fel, mert a legtöb­
ben a Tisza mellett keresték, holott a 7-ik szá­
zadig a Temes folyót nevezték Tibíscusnak — 
ott volt, a hol ma Karansebes van. 

— Az egyetemi olvasókör helyiségeiben D o b -
r á n s z k y Péter vasárnap érdekes felolvasást 
tartott „a magyar égaljról", értekezve az utóbbi 
által okozott bajokról s azok elhárításáról. A 
fölolvasó többek között kiemelé, hogy gazdakö­
zönségünk boldogulása kizárólag csak a felhők 
járásától függ, miután nálunk alig ismerik az 
öntözést s a trágyázást, holott más nemzetek 
már hatalmukba igyekeztek keriteni az időjárást 
s az elemeket. 

— A Tabitha-egylet működéséről az 1874 
okt. 14-től 1875. jaü. 14-kéig terjedő évnegyed­
ről részletes kimutatást kaptunk. E jótékony 
egyletnél ez idő alatt 69 uj folyamodó jelent­
kezett, kik közül eddig 50 részesült segélyben. 
A régibb folyamodók közül folytatólagosan 
segélyeztetett 16 ; összesen tehát 66 egyén, ille­
tőleg család segélyeztetett. Az egylet pénztára 
tagiági dijak- és adakozásokból ez idő alatt 
összesen 408 frttal rendelkeztett. Ebből kiada­
tott a segélyezetteknek ruhára és kenyérre ossz. 
170 frt. Maradt tehát még a pénztárban 238 
frt. Ezenkívül ajándékoztatott az egyletnek 
számos viselt és uj ruha és lábbeli, a melyek 
szintén kiosztattak a szűkölködők közt. Ezen 
felül Schneider utódai nagyobb készlet varró és 
kötőeszközt, és Lutzenbacher Pál úr 2 öl fát 
bocsátott az egylet rendelkezésére. A Tabitha-
egylet csupán az okt.—áprilisi féléven át foly­
tatja működését, miután a segélyezésnek általa 
gyakorolt nemére a nyári hónapokban, ha vég­
kép meg nem szűnik is, de tetemesen cseké­
lyebbé válik a szükség. Az egylet t i tkára : 
Meszlényi Ilona. 

Egyház és iskola. 
— A pestvárosi elemi népiskolák. Pest vá­

ros elemi iskoláinak állapotáról az 1 8 7 1 2 . és 
1872/3. tanévekben K ő r ö s i József a fővárosi 

statisztikai hivatal igazgatója tollából igen érde­
kes, 174 lapra terjedő és nyolez kőnyomatu táb­
lával díszített munka jelent meg. Az e műben 
foglalt és alapos szakismerettel földolgozott adat­
halmazból a következő fontosabb számokat emel­
jük k i : Pest városa képviselő-testülete 1867. 
közepe óta kezd nagyobb figyelmet forditani a 
népiskolák állapotára s hogy e téren minő nagy­
szerű eredményeket tud fölmutatni, bizonyítják 
a következő számok: Pesten volt 1868-ban 17 
iskola 91 tanteremmel, 78 tanítóval, a népisko­
lák költségvetése 120,000 frt volt. 1873-ban volt 
33 iskola, 119 tanteremmel, 133 tanítóval s a 
budget e g y m i l l i ó k é t s z á z e z e r forintra 
emelkedett. A mi a legutóbbi állapotokat illeti, 
az 1871-ki iskolai évben volt 32 népiskola 146 
osztálylyal s 9846 tanulóval, 1872-ben 33 iskola 
157 osztálylyal és 10,547 tanulóval. Tanító volt 
1871-ben 131, köztük 13 n ő ; 1872-ben 133, 
köztük 24 nőtanitó. Az 1871/2. tanév végén is­
kolába járó 7770 gyermek közül 5107 magyar, 
2509 német, 88 tót és 66 más nemzetiségű. Az 
1872/3. tanév végén beirt 8736 tanuló közül 
5864 magyar, 2701 német, 96 tót és 75 egyéb 
nemzetiségű volt. A tanidőnek 7.7°/0-a a hittan, 
30.7%-a magyar nyelv, 19°/„-a német , 9"/0 
nyelv- és értelemgyakorlások, 21.6°/0 számolás, 
3 . 1 % földrajz és történet, 2 . 4% rajz, 5, 7°/o ének 
tanítására fordíttatott az összes elemi iskolákban. 
1871-ben 1 frt 18 kr, 1874-ben már 1 frt 33 ki­
esik a népiskolák költségeiből fejenként a buda­
pesti lakosságra s így Budapest e tekintetben 
tul tesz Bécsen és Berlinen. Az 1868. óta 1874-ig 
épített és befejezett iskolaépületek összesen 
1.742,466 írtba kerültek. Végül megemlítjük, 
hogy az iskolába nem járó tanköteles gyerme­
kek száma 1872-ben körülbelül 4000-re ment. 

Ipar, gazdaság, kereskedés. 
— A Balatonban nagyban foly a halászat. 

Nem régiben aszemeti halászok 26 mázsa fogast, 
70 mázsa harcsát és pontyot fogtak ki, minek 
értéke megközelíti a 6 ezer forintot. A boglári 
halászok pedig mintegy 160 mázsa különféle 
halat fogtak hálóikban. Nyáron a gabonatakari-
táskor nincs olyan élénk élet a Balaton körül, 
mint jelenleg. 

— Eladó tojások. Az állatkert tyukászata 
jelenleg ugy van berendezve, hogy az a külföld 
bármely elsőrangú tyukászatával is kiállja a 
versenyt. A legnevezetesebb 25 fáj van képvi­
selve eredeti és kitűnő példányokkal. A tojások 
eladása megkezdődvén, figyelmeztetjük rá a kö­
zönséget, s ajánljuk nemcsak mint e nemben 
egyetlen hazai vállalatot, de azért is, mert ol­
csóbb minden külföldi hason vállalatnál. Tojás 
árjegyzéket az állatkert igazgatósága megkere­
sésre bérmentesen küld. — Budapest febr. 8. 
Az állatkerti igazgatóság. 

— „Földmivelési Érdekeink." Megkaptuk a 
„Földmivelési Érdekeink" 1873. nov. 1-től 1874. 
decz. végéig terjedő számainak tartalomjegyzékét 
az előfizetési felhívással együtt. A Máday Izidor 
által jelesen szerkesztett mező- és erdőgazda­
sági hetilap minden száma hoz egy a napikér­
déshez szóló vezérczikket és négy-öt eredeti 
czikket, ismerteti a gazdasági gépészet terén 
felmerülő újdonságokat, a m.-óvári gépkisérleti 
állomás jelentéseit. A szakegyletek működését 
is tüzetesen figyelemmel kiséri e lap; szóval a 
hazai szakirodalomban hézagot pótol és mint 
ilyen a gazdaközönség támogatását méltán meg­
érdemli. Legújabban gazdatiszti egylet alaki-
tása czéljából indított a „Földm. Erdekeink" 
mozgalmat, mely már is élénk viszhangra talált. 
A „Földmivelési Erdekeink" előfizetési dija 
egész évre 6 frt, a „Falusi Gazda" czimü népies 
gazd. lappal együtt 8 frt. 

Mi újság? 
— Coburg Flilöp herczeg és neje szerdán 

Budapestre érkeztek. Mivel azonban Luiza her-
czegnő lakosztálya még nincs berendezve, az 
ifjú pár Alcsuthra, József főherczeg birtokára 
utazott. József főherczeg Brüsszelben marad 
még néhány napig. 

— Gizella fó'herczegnö. Lipót bajor herczeg 
neje müncheni tudósítások szerint ismét áldott 
állapotban van, s lebetegedését május végére 
várják. A főherezegnő egyébként a legkitűnőbb 
egészségnek örvend. 

— A bécsi udvari bál f. hó 7-én tartatott meg 
a Burg disztermében. Közel háromezer gyertya 

Í. SZÁM. 1875. FEBRUÁR 14. V A S Á R N A P I U J S A G . _ 1 0 9 

fényében tündöklött a nagy terem, mely óriási 
pálmacsoportokkal, virágokkal s pázsitos díszí­
téssel volt ékítve. Hatszáz kitüntetett sétált 
fel-alá a mindamellett szellős teremben, beleszá­
mítva a körülbelül hatvan tánezosnőt s száz tán-
ezost. A király s a királyné 9 órakor jelentek 
meg, s ott maradtak éjfél utánig, élénken társa­
logva a jelenvoltakkal. A főherczegek, főher-
ezegnők, miniszterek, követek, tábornokok kö­
zül alig hiányzott valaki. A királyné, ki ezüst-
himzésü fehér selyemruhát viselt, bemutattatá 
magának a főúri családok világbalépő leányait. 

— A farsang utolsó napjai vígan folytak le 
az idén. A Ferencz- és Józsefvárosban kedden 
álarezos meneteket rendeztek, melyeken elte­
mették „Carneval herczeget." A redoute-ban 
„bohóczestély" volt, s a nagy teremben, mely az 
északi sarkvidéket ábrázolta, a jég közé fagyott 
„TegethofF" volt látható. — Fényes mulatság-
volt gróf F e s t e t i c h György szombati bálja, 
melyre az egész aristokráczia megjelent. A gróf 
múzeum mögötti palotájának tropikus virágok­
kal diszitett lépcsőházában, továbbá a törökösen 
berendezett előteremben s végre a fényben úszó 
tánezteremben az Ízléssel párosult gazdagság 
tükröződött vissza. 

— Tánczvigalom a jégen. A budapesti kor-
csolyaegylet kedden este fényes tánczvigalmat 
tartott a városligeti tó jégpályáján, mely ez 
alkalomra teljesen ki volt világítva lampionok s 
bengáli tüz fényével. Néző közönség nagy szám­
mal volt jelen. A korcsolyázók egy franczia 
négyest s több más tánezot j á r t ak , a mi vonzó 
festői látványt nyújtott. H a az idő kedvező ma­
rad, a rendezőség vasárnap jelmez-bált fog ren­
dezni a tó jegén. 

— A válságról lapunk bezártakor csak a 
következőket jegyezhetjük föl: Febr. 11-én a d. 
u. órákban miniszter-tanács tartatott, melyben a 
kabinet lemondása formálisan is elhatároztatott. 
A miniszterelnöki palota ugyanazon „zöld" 
termében történt az, mely már a Lónyay- és a 
Szlávy-kormányok lemondásának szinhelye volt, 
a minisztérium legtöbb tagja részt vett az akkori 
s a mostani lemondási aktusban is. Az államtit­
károk is átnyujták lemondásukat illető minisz­
tereiknek. A miniszterelrfSk Bétesbtí utazik, s 
általánosan azt hiszik, hogy a k i r á 1 y néhány 
nap múlva lejön Budára, s itt, az egyes meg­
hívott államférfiakkal való tárgyalások után fog 
a válság eldöntetni. Febr. 11-én S z l á v y láto­
gatást tett Bittó miniszterelnöknél s hosszabb 
ideig értekezett vele. Ebből azt következtették, 
hogy Bittó első sorban Szlávyt fogja ő felségé­
nek ajánlani. Mint a „ P . Napló" írja, honnan e 
közleményt veszszük, ilyesmi előleges beszélge­
tés volt a miniszterelnök és Szlávy között már 
három nappal ezelőtt, és Szlávy akkor is és ma 
is, arra kérte a miniszterelnököt, hogy az ő nevet 
minden kombináczióból hagyná ki. A „ H o n " 
inegemliti, hogy Szlávy elnökminiszterségének 
híre febr. 11-én átalánosan el volt terjedve, s 
ezzel együtt,Tisza belügyminisztersége, s Széli 
Kálmán pénzügyérré létele. E kombináczió 
Lónyayt s Sennyeyt mellőzte. 

— Adomány. A balkányi r. kath iskolaépü­
let kijavítására a király 300 frtot ajándékozott. 

— Az időjárás ismét zordra fordult, úgyhogy 
újra benne vagyunk a kemény télben. A Duna, 
mely már egészen jégmentes volt, ismét zajlik, 
sőt a partok mentén is képződött jég. A beállott 
fordulat első sorban a Duna-gőzhaj ózási társu­
latnak okozott kár t , mely nem kezdhette meg a 
hajózást, sőt kénytelen volt szétszedetni már 
fölállított kikötő-hídjait s visszavonszoltatni idő­
közben fölszerelt hajóit a téli kikötőbe. 

— János Salvator főherczeg, ki közelebb az 
osztrák tüzérség reformja ügyében föltűnést 
okozó röpiratot irt, melyben a Németországgal 
való háború elkerülhetlenségének ad kifejezést, 
a 13. számú tüzérezredtől, melyben eddigelé 
szolgált, a 12-dik számú gyalogezredhez helyez­
tetett át alezredesi minőségében. A főherczeg 
ezen áthelyezése az általa irt röpirattal hozatik 
kapcsolatba, mely legmagasabb katonai körök­
ben nem idézett elő kellemes benyomást. 

— Liszt Ferencz csütörtökön este Rómából 
fővárosunkba érkezett. A budai pályaudvarnál 
több kitűnőség és zenebarát üdvözölte a haza-
tértet. Kellemetlen meglepetést készített sza­
luára a háztulajdonos inasa, ki Liszt lakásáról 
időközben több értékes tárgyat vitt el, s legkö­
zelebb egy ezüst koszorút akart elzálogosítani, 
mely alkalommal azonban rajtvesztett. 

— Munkácsy Mihály hírneves képírónk leg­
újabb festményét, „A fa lu h ő s é t " egy londoni 
műárus közelebb vette meg 45,000 frankért a 
művésztől. Munkácsy e képet azon tanulmá­
nyok nyomán készité, melyeket a múlt őszszel 
idehaza tett. 

— Házasság. Dr. Vécsey Tamás orsz. kép­
viselő s egyetemi tanár kedden tárta esküvőjét 
Móricz Pál képviselő leányával: Margittal. 

— Tüntetés Zágrábban. A horvát fővárosban 
a farsang utolsó napján gr. Zichy közlekedési 
miniszter ellen demonstráló álarezos menetet 
akartak rendezni, de Mazuranics bán idején 
értesülvén, az idétlenkedést megakadályozta. E 
különös érzületnyilvánitás oka természetesen az, 
hogy a vasutaknál ugy a hogy, a magyar nyelv 
a hivatalos nyelv. 

— A farsang áldozata. Kedden este ismé­
telték a redouteban a vasárnapi „bolondestélyt" 
s ez egy ember életébe került. A redoute nagy 
ablakai a földszintről felnyúlnak egész a kar­
zatra, s e nyilasokat gyönge rács fogja körül; a 
nyílásokat szőnyeggel is beszokták fedni, nehogy 
az alant levőkre dobáljon valami rakonczátlan. 
Kaiser József nevű órássegéd, alkalmasint ittas 
állapotban, átlépett a kis korláton, nem tudva, 
hogy azontúl a szőnyeg az ablakköz nyilasát fedi. 
A szerencsétlen lezuhant a terembe, s mikor a 
kórházba szállitották, útközben meghalt. Hasonló 
szerencsétlenség azon a helyen akárhányszor 
előfordulhat még, ha kellő intézkedéseket nem 
tesznek. 

— Négy darab hegyes golyó, milyeneket öntött 
aczélágyuknál szoktak alkalmazni, érkezett a 
budapesti harminczadhoz. Egy-egy 64 fontot 
nyomott. A harminczad-hivatal hatósági köz­
benjárás nélkül nem akarta kiszolgáltatni, mivel 

I a küldemény gránátnak volt elnevezve s ezek 
robbanó tárgyak lévén, kiszolgáltatásukhoz 
hatósági közbejövetel kívántatik meg. A Ganz­
féle gyár vette át a golyókat, s mintául fogja 
használni valamely a kormány részéről nyert 
megrendeléshez. 

— Két főbb franczia tiszt időzött közelebb 
fővárosunkban, szemügyre véve a fegyvergyá­
ron kivül Budapest egyéb látnivalóit is. A tisz­
tek «gyike G r a s őrnagy volt. az uj'franczia 
katonafegyver -föltalálója. Mindketten Térey Pál 
urnák voltak vendégei. 

— Közbiztonsági viszonyaink országszerte 
fölötte kietlenek, s a rabló- és tolvajüzelem min­
denfelé aranjuezi napokat él. Bármennyire kel­
lemetlen azonban a gonosztettek egyre szapo­
rodó eseteiről szólni, nem mulaszthatjuk el azok 
j elzését. A B i h a r m e g y e egy részét rettegésben 
tartó rablóbandát eddigelé még nem sikerült 
elfogni, bár most tagjainak személyleirása már 
közöltetett az illető hatóságokkal. É szerint Do­
bos Gábor, a hírhedt rablóvezér, középtermetű, 
szőke egyén, ki hátultöltő puskát és revolvert 
visel fegyver gyanánt. Társai Rácz és Katona 
Gábor. — U n g v á r o t t közelebb London és 
Bruck arariy- és ékszerüzletébe ismeretlen tette­
sek törtek be, mintegy 5000 forint értékű tár­
gyakat vivén magukkal. — L i p p á n a betörések 
és rablások napirenden vannak. Nem rég a 
városháza közelében támadt meg egy polgárt 
két rabló esti 6 és bét óra között, 200 forintot 
vévén el tőle. Január 31-én pedig Barna városi 
esküdt házába törtek be ismeretlen gonosztevők, 
s miután pénzt nem találtak, meggyilkolták a 
nevezett esküdt 10 éves fogadott fiát. Még^egy 
harmadik rablási eset is történt Lippán. Sajnos, 
hogy a bünkrónikák egyre több tért igényelnek 
lapjainkban. 

— Érdekes vadászzsákmány. A gróf Kimen­
teié uradalom jószágigazgatója közelebb az Eszék 
körüli uradalmi erdőben egy ritka nagyságú 
vadmacskát lőtt, mely 153 / , font súlyúnak talál­
tatott. Az állatot, mely a halálos lövés daczára 
a vadász mellének ugrott, puskaagygyal kellett 
agyonverni. 

— Nagy versenylovaglás. Szent-pétervári 
lapok szerint az orosz gárda katonatisztjei ver­
senylovaglást terveznek Pétervárról Bécsbe. Az 
1750 verstnyi utat egy lovon 21 napig tartó sza­
kadatlan utazás alatt "meg kell tenni. A győztes 
fél 75 ezer rubelnyi jutalmat nyer. Igen sok pá­
lyázó jelentkezik a az illetők főképen a doni ko­
zák lovak kitartására számítanak. 

— Az angol északi sarkvidéki expediczió utí 
terve már meg van állapítva. Két hajó, mind­
egyik hatvan tengerészszel, május havában indul. 
Magukkal visznek hatvan kutyát és együtt 

mennek a Smith-sund-ig, mely a 82-ik széles­
ségi tök alatt van. Itt az egyik hajó M n r k h u m 
parancsnoksága alatt hátra marad, míg a másik 
X a r e s kapitánynyal folytatja útját. A két hajó 
legénysége 1876. év tavaszán találkozik. Azon 
esetben pedig, ha az utasok 1877. évig kima­
radnak, egy ujabb expediczió küldetik fölkere­
sésökre. 

— Egy szerkesztő meggyilkoltatása. A Rómá­
ban megjelenő „Capitale" czimü ultraradikális 
lap főszerkesztőjét, S o n z o g n o Rafaelt, f. hó 
ti-dikán egy bérelt gyilkos a szerkesztőségben 
négy tőrszurással megölte. A nyomda néhány 
szedője több elősietett rendőr által támogatva 
csak hosszas küzdelem után tartóztathatta le a 
gyilkost, ki 26 éves, hat láb magas s rendkívül 
izmos egyén. Eddigelé nem tudni, ki vagy mi 
indította az orgyilkosság elkövetésére. 

— Iskolai jelentés. A kiskunhalasi ref. lyceum-
nál, a folyó iskolai év első felében a szigorlatok 
február 22—27, a magán vizsgák pedig ugyan­
csak február 27—28-dik napjain fognak meg­
t a r t a tn i .— A z i g a z g a t ó s á g . 

Halálozások. 
S c h w a n f e l d e r József, apátkanonok, egyike 

a teghazafiasabb s legfólvilágosultabban gondolkozó 
főpapoknak, f. hó 9-én halt meg Székesfehérvárott. 
84 éves korában. A boldogult, ki 1849-ben szó­
székről hirdeté ki a függetlenségi nyilatkozatot. 
Haynau által kötél általi halálra Ítéltetett, mely 
Ítélet azonban súlyos börtön fogságra lön változtatva. 
Székes-Fehérvár felvirágzására nézve e derék fő­
pap sokat tön, s az ottani Vörösmarty-tért, mond­
hatni, ő teremte. Nagy kedvelője volt a zenének s 
házában régebben majdnem mindennapiak voltak 
a zeneestélyek. 

Ma d o c s á n y i Pál, a múlt s az előbbi ország­
gyűlések tagja, jellemszilárd ember s hazafi, f. hó 
8-án hunyt el Egerben, 77 éves korában. A boldo­
gult a legutóbbi országgyűlésen a képviselőház leg­
idősebb tagjai közé tartozott. 

K r a e t s c h m á r Adolf, hazánk egyik legte­
kintélyesebb kereskedője, ki már az 1851-diki lon­
doni közkiállitáson is figyelmet keltett hazai és fófég 
gömörmegyei termékek kiállítása által, Rimaszom­
batban hunyt el közelebb. Az 1872-diki bécsi köz-
kiállitás magyar bizottságának is tagja volt, s e 
téren tanúsított tevékenysége méltatásául hat érdem­
renddel lett kitüntetve. 

F r i d r i c h István vallás- ós közokt. minisz­
teri segódfbgalmazó, f. hó 6-ián hunyt el Buda-
Pesten, élete 28-dik évében. A tudomány s különö­
sen a régiségek és műtörténelem iránt különös elősze­
retettel viseltető ifjú az Archaeol. Ertesitönek is 
munkatársa volt s a minisztériumban is a mütörté-
nelmi és művészeti tárgyakkal foglalkozó osztály­
ban működött. Munkás törekvő ifjú, kit évek ót;i 
fejlődő mellbaja vitt kora sirba, özvegy anyja s 
szerető testvérei, ugy baráti s pályatársai méltó 
bánatára. Holtteste Halasra szállíttatott, alig néhány 
hét előtt elhunyt édes atyja mellé. 

Elhunytak még: II a j d u s k a Dávid, Körösi 
József statisztikai hivataligazgatónak édes atyja, f. 
hó 3-án 62 éves korában. — M o r a v i t z József 
derék kereskedő s városi bizottsági tag (Újvári Béla 
iró édes atyja), f. hó 8-án Ersek-Ujvárt, 59 éves 
korában. — C s á t h y Géza, képzett fiatal ügyvéd 
Megyaszay Ilka operetté-énekesnő férje, Kolozs­
várit, 29 éves korában. — Báró B r u c k e n t h a l 
Zsófia, jótékonyságáról ismert hölgy, f. hó 5-én, 
Nagy-Szebenben. — S z o m o r Károly, tanár, több 
lap tanügyi munkatársa, Nagy-Kanizsán 32 éves 
korában.—- Báró S z i b e r Győző m. k. honvéd­
százados, f. hó 4-én, Karczagon. — N y i s z t o r y 
Sándor, Aradmegye tiszteletbeli főorvosa, Aradon, 
f. hó 8-án, élte 32-dik évében. — K o r n h o f f e r 
G. nagyváradi papnöveldéi volt aligazgató, 73 
éves korában. 

Külföldön elhunytak ; E t t e n r e i c h József 
lovag, azon bátor férfiú, ki 1853. febr. 18-án a 
királyunk élete ellen tört Libényire vetette magát, 
s a gyilkost O'Donnel szárnysegéd közreműködésé­
vel elfogta. Ettenreich lovag 75 évet ért, s Bécs­
ben hunyt el. — R a m b e r g Arthur, a müncheni 
festészeti akadémia tanára s neves festesz, f. hó 
3-án Münchenben. 

• £ 5 * Vidéki előfizetőink részére mai szá­
munkhoz Krantz Ede china és alpacca ezüstárustdl 
árjegyzék van mellékelve. 
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Szerkesztői mondanivaló. 
— Monor. B . B . Verseiben „az isteni tűznek" 

bizony egy szikráját sem ta lá l tuk . A z t tanácsoljuk, 
hagyjon föl erőlködésével. 

— Kisbér. P . M. H á t m á r a pusztán is ilyen hal­
vány , színtelen dalok, t e r emnek! Bizony degenerál 
minden ! A puszta is, — de különösen a poé tá i ! 

— Debreczen. B . A költemény önképzököri gya­
kor l a tnak megjár ja ; a nyelv és kifejezések váloga­
tot tak s a hang komolysága illik tárgyához. De az 
irodalmi színvonaltól messze van még. 

— „Oly Szép csillag." A strófák római számmal 
vannak megjelölve. S nem birtuk eldönteni egy köl­
temény-e az egész, vagy cyklus? Ez m á r maga elég 
ítélet a költeményre. V a n is benne logikai össze­
függés, nincs is. A külalak ellen szintoly kifogásaink 
volnának, ha a belszerkezet e tökélytelensége már el 
nem döntötte volna a vers sorsát . 

— Károlyfalva. Gyar lóságok, nem közlésre való 
első kisérletek. 

— Debreczen. B. L . A levelet örömmel olvastuk. 
A fölszólalást tud tá ra adtuk az illető kiadóhivatalnak. 

— „Barna Éva." I lyen, úgynevezett népbal ladát 
minden héten kapunk . Némelyek ezt a legkönnyebb 
műfajnak hiszik. Egy epedő paraszt legény, egy csa­
podár paraszt lány, vagy megfordítva, elég nekik egy 
bal ladára . Egy kis, jól-roszul a lkalmazot t népdal 
rhy thmus , s megvan a külső forma. Több is kell még 
ahhoz, mind a tar ta lomra , mind a formára. — Ez 
különösen a gyöngébbek közül való. 

— Romhány. „ A drégeli romok k ö z t " egészen 
Kölcsey Zrínyi dalának a (nagyon gyönge) visszhangja. 
A többiek is szintoly gyöngék. A tótból való fordí­
tások, nem tudjuk mit érnek eredetiben, igy keveset. 
Egyik, a „ V o l t — lesz" czimü azon magyar ál lam­
ellenes izgatás egyik nyilatkozata, melyet mostanság 
prózában is annyi t hal lunk. Nincs kedvünk versben 
terjeszteni, anná l kevésbbó: mert költői becse is na­
gyon csekély. 

— Ó-Falu. 1. 2. 3 . 4 . Kívánsága szerint t e t tünk : 
elégettük. 

— Budapest. „Fájdalom-könyek." Fájdalom, nem 
nyi lvánosság elé valók ! 

— F. Gy. A beküldött két leiró (vagy festő) köl­
teményben egy-egy vonás sikerült , de egész kép nem 
domborodik ki . A „Múló emlékek" czimünek a hatását 
különösen zavar ja , hogy minden versszak két első 
sorában egészen más a rhy thmus , mint a többiben; 
lehetetlen a nélkül olvasni, hogy az ember minden 
nyomon ki ne zökkenjen a hangulatból . Az ilyesmi 
csekélység, de elég a hatást teljesen tönkre tenni. 

— Vári. A r r a , hogy valakinek műveit fölvegyük, 
nem szükség előfizetőnek lenni. Ez hát nem akadály . 
A mi a beküldött epigrammokat i l le t i , nincsenek 
minden él nélkül, bá r nagyobb becsök sincsen. Mu­
ta tványul küldjön esry pár t a dalokbólis . 

— Gattája és H.-K.-Szent Imre. Az ily panaszok 
orvoslását az illető egyházi felsőségnól kell keresni, 
— a mi az, elsőnél meg is tör tént . A nyilvánosság az 
ilyesmin nem segit. Az illető vagy elhallgatja, vagy 
czáfolni igyekszik; de a dolog nem oly természetű, 
hogy a hírlapi polémia orvosolhatná. 

— Választó-polgárok dala és társai . G y a r l ó ­
ságok. 

— Veszprém. Fogadja köszönetünket , hogy (a 
sorszám szerint) 80 vagy több kész verséből csak 
kettőt küldött be. Nekünk ez is sok vol t ; nem is 
kérünk belölök többet. 

— Érmindszent. B . P . J a n u á r havi számaink a 
kiadó-hiva ta lban már teljesen k i fogytak ; de azért 
mindenesetre megszerezzük valahonnan a kivánt szá­
mot, hogy lapunk egy ily régi bará t ja csakugyan t e l -
j e s e n birhassa k e l e t k e z é s e ó t a a „ V a s á r n a p i 
Újságot." 

— A „Vasárnapi Újság" régibb évfolyamai. E l ­
a d ó : a „Vasárnap i Újság" eddig megjelent 21 évi 
folyama ( 1 8 5 4 — 1 8 7 4 . ) , óp ós tiszta példány, a r a n y o ­
zott, kemény kötésben. Levél utján tudakozódhatni a 
tulajdonos Hordós Ferencz urná i B a l a t o n - F ü r e d e n . 

SAKKJÁTÉK. 
793. sz. fel. Grimshav W. A.-tól (Londonban). 

Sötét. 

b c d Világos. ° f g " 
Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

788-dik száma feladvány megfejtése. 
(Sehriifer F.-töl Banikrgben.) 

Vi l . SSt . 
1. Hc4—d6 . . . . . . . Fc7—dö: 
3. Bgö—höf g 6 - h 5 : 
3. Fc3—g7f HeÖ—-g7: 
4. V g l — g ö t He4—g5: 
5. Bf'5—fö mat. 

Helyesen fejtették meg.- Veszprémben: Fülöp József. — 
Gelsén: Glesinger Zsigmond.— Sárospatakon: Gérecz Károly. 
— Debreezenben: Zagyva Imre. — Sziget-Csépen: Mayer 
Károly. — illiskolezon: Hartmann testvérek. — Egerbei: 
Tilkovszky Fridolin. — Szabadkán: Kosztolányi Á r p á d . -
Kimaszonibaiton: Keszler István. —1 tnd.és műegyetemi olvasókor. 
— A pesti sakk-kör. 

y 

HETI-NAPTAR. 
Hónapi és 
hetinap 

14 Vasára. 
1.". Hétfő 
16 Kedd 
17 Szerda 
18Csöt. 
19 Pént. 
20;Szomb 

kathnlikus és protestáns 
naptár 

(iörög-orosz 
naptár 

február 
C 1 Bálint 
Fauszt., Jovit. 
Jul ianna 
Donát Kánt. t 
Simon 
Józ sz. töviskoron. + 
Eleuther + 

C I Intomtil 
Fausztin 
Jul ianna 
Theodul 
Concordia 
Zsuzsanna 
Etikário 

február (ó) 
2 Triód. k. kriszt. b. 
8 Tivadar 
7 Párton püspök 
G Bukol püspök 
5 Agatha 
4 Izidor 
3 Simon Anna 

Izraeliták 
naptára 

Adar Rosch 
9 Juda 

in 
11 
12 
13 
14 Pwrim katan 
15 Sabb. kitbiza 

N a p 
kél Jnyug. 
IpT" 

10 
8 
7 
5 
8 
1 
0 

H o l d 
kél | nyűg. 

p. é. p. 
1910 47 
•21 11 35 
22 0 36 

1 48 
3 6 
4 231 
5 38 

24 
26 
28 
99 

Hold Változásai. ® Holdtölte 20-án !> óra 17 perczkor délelőtt. 

T a r t a l o m . 
Egy nj házaspár (két arczképpel). — Látomány. 

A holt Adorján szelleme — A brüsszeli fejedelmi me­
nyegző (képpel). — Izmailia (két képpel). — A vaskály­
hák és a fütes. — Utazás a föld közepébe (képpel). — 
Egyveleg. — Melléklet : A fényűzés a múlt század 
elején. — A Kisfaludy-társaság küzülése. — A hétről. 
— Irodalom és művészet. Közintézetek, egyletek. — 
Egyház és iskola. — Ipar, gazdaság, kereskedés. — Mi 
ú j s á g ? — Halálozások. — Szerkesztői mondanivaló. — 
Sakkjáték. — Hetinap tá r . 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 
(L. czukor-utcza 11.sz.) 

Becsi-Hlm 6.S2., n udvarban. 
Kölcsönkönyvtári feltételek. 

Újonnan alapitott s közelebbről megnyitott kölcsön-
könyvtárunk berendezésével, és a magyar, német, franczia és 
angol irodalom legújabb termékeinek beszerzésével elkészül­
vén, bátorkodunk a n. é. közönséggel előfizetési föltételeinket 
közöln. 

Előfizetési dijak helyben Budapesten: 
Egy havi előfizetés 1 kötetre — ft. 80 Biztositék 2 ft. 

„ » 8 » 1 » — » 3 » 
» » 6 » 1 » 80 » 5 » 
» » 9—10 » 2 » 40 v 6 » 

% évi előfizetés 3 köt. 5 ft. 50. Egész évre 10 ft. » 3 » 
» 3 » 8 » — » 14 » » 6 » 
» 10 » 11 » - » 18 » 

Egy kertész, 
40 éves, nős, beszél magyarul, néme­
tül és tótul , keres kertészeti szol-
gá'atot magának. Kuzselka János, 
K.-Téténybe, posta Budán át Pro-
montor. 627 

6 » 
Előfizetések vidékre: 

Egy havi előfizetés 10 kötetre 1 ft. 50 kr. 20 kötetre 2 ft. 
*/« évi » 10 » 8 » Egész évre 15 forint. 

» .» 20 » 11 » » 20 » 
Biztosi ték minden kötet n t á n 1 f r t . 
Az e l - és visszaszállítás az előfizető költségén tö r ­

t é n i k . 
Egész évi előfizetőinknek a »Gartenlaube« füzetes ki­

adását, vagy egy szép fényképet 5 forint értékig. — Félévi 
előfizetőinknek szintén a »Gartenlaube* füzeteit vagy egy 
szép fényképet 3 forint értékig adunk jutalmul. 

Az előfizetés megkezdhető bármely napon, könyveket 
naponta csak egyszer lehet kicserélni. 

Előfizetőink iránt kellő figyelemmel leszünk, hogy az uj 
müveket pontosan megkaphassák. 610 

Lafite és Elsner, 
k ö n y v - é s m ű á r a s o k . K ö l e s ö n y k ö n y v t á r , 

Budapest, béesi-uteza 6. szám. 

A »FRANKLIN-TÁRSULAT* magyar irodalmi intézet és 
könyvnyomda kiadásában (Budapesten, egyetem-uteza 4-dik 

szám) megjelent és minden könyvárusnál kapható: 

tfélkülözhetlen 

| ISMERETEK KÖNYVE 
| l e á n y o k s z á m á r a . 

I r t a 

SCHATTER GYULA. 
Az 5 német kiadás után fordította s a hazai viszonyokhoz 

alkalmazottan 

< 

átdolgozta dr. Toldy László. 
Ezen, i roda lmunkban mindenese t re hézagpótló, mert 

pá ra t l an mn , 4 kötetből áll. (I . k ö t e t : Földrajz, 247 lap. -
I I . kötet : Világtörténelem és hitregetan. 269 lap. — I I I . kötet: 
Természettudományok (természetrajz, embertan,természettan) 
27ai lap. — I V . kötet : Számtan. Magyar nyelvtan. Magyar 
irodalomtörténet (a külföld irodalomtörténetével) és Műtör­
ténelem, 312 lap. 

Ajánljuk e munkát a nőnevelő-intézetek, nőiskolák és kü­
lönösen minden családnak. A tartalom bősége mutatja, misze­
rint a legfontosabb és nélkülözhetlen tudományok, melyek 
ismerete nélkül egy nő sem mondható miveltnek, e munkában 
benfoglaltatnak. Ezen mü a német nyelvben öt kiadást ért, a 
magyar kiadás pedig mindenütt tekintettel a hazai viszo­
nyokra van kidolgozva, és, szakértők Ítélete szerint, igen jól. 
Oly mu ez, mely felnőttebb s az iskolából kikerült leányoknak 
is nagy szolgálatot teend, 8 azért ajánljuk azt mindenkinek 
figyelmébe, kinek a nevelés és tanitás szivén fekszik. - Da­
czára a mű nagy kiterjedésének (69 8-adrétü iv több térképpel 
es számos rajzokkal) ára csak 4 f r t r a van téve, s egyes köte­
tei is kaphatók 1 í r t jával . A négy kö te t egy csinos vászon­
kötésben 5 ft . 
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Vidats István gépgyára 
Budapest, kétnyul-iitcza 8-ik szám, 

ajánl ja a t a v a s z i i d é n y r e a b e l - s k ü l f ö l d ö n l eg jobban i s m e r t s 
ú jó lag j a v í t o t t V i d a t s - e k é i t aczt'l s z á n t ó v a s a k k a l , á l l i t h a t ó c k c -
talylgákkal, szórva- és sorvetó-gépeit, szecskavágóit s kuko-
ricza-morzsolóit, Vidats-rostáit, zúzó- s őrlőmalmait; vala­
mint borsajtólt a legjobb anyagból s legjutányoeabb árakon. J[ 

é P e s ^JCJesyzélselx. l i i v A n a t r a "I3eraa3.exi.tve ls.-CI.Ka.otja.©is.. 

Magyarhonnak a bécsi világ-kiállitásoni részvétele emlékére! 

Posner Károly Lajos 
első magyar vonalzó-intézete, üzleti könyvek gyára, könyv- és kőnyomdájának 

k ö n y v n y o m d a i i n t e z e t é b ő l B u d a p e s t e n , 

Magyarország i M É á emléke az 1873-ki lécei világkiállítási 
czimü e m l é k l a p 

került ki, melyen a magyar kiállítás sikerültében maguknak különös érdemeket szerzett férfiak­
nak 15 képen, igen sikerült arczképük foglaltatik. 

Az arczképek, valamint egyáltalán az egész emléklap művészileg sikerült, és nyomdailag 
is mesteri kivitellel bir. 

Ugyanaz Posner Káro ly Lajos maoy. kir. papirkereskedésénkivül kizárólag csak nálam 
rendelhető meg, valamint nálam is van megtekintés végett kiállitva. 

JLTEL 2 f o r i n t . 
Vidéki megrendelések pontosan, utánvét mellett teljesíttetnek. 

Fekete Bernát, 
601 könyv- és miikereskedése Budapesten, váczi-nteza. 

I TEMESVÁRY MANÓ 
magyar ezipó'-gyára 

B u d a p e s t , k i r á l y - u t e z a 1-ső s z á m , 
Jt 

Hölgyek s z á m á r a : ^ 
Brünel-topányokat lakfejjel, legfino-

mabbul diszitve 2 frt 80 kr. 
Topányokat gumim betéttel, magas ki­

vágással 3 frt 50 kr. 
Bőr topányokat erős chagrinböl, szege­

zett és srófolt duplatalppal 3 frt 
50 kr. 

Kok, leányok és gyermekek számára 
100-féle fajta 1—3 frtig. 

ajánl 
Urak s z á m á r a : 

Topányokat chagrin- vagy erős zerge-
bőrböl i frt. 

Topányokat borjú- vagy bagariabSr-
böl, sróf. duplatalppal, 4 frt 50 kr. 

Topányokat lakkirozott bagariabörböl, 
sróf-munka 5 ft. 50 kr 

Csizmákat vagy férfi-lábbelieket erős 
bagariabörböl, háromszorosan sró­
folt talppal 11 frt. 

Vidéki megrendelések postai utánvét mellett pontosan eszközöltetnek. 
Részletes árjegyzékek ingyen és bérmentve. 508 

Hirdetmény. 
_ -

Zalamegyében — Baksában — rengeteg erdőségek köze- • 
lében 1874-ik évben — fából épített , cserépzsindelylyel fedett, S 
8 ló erejű gőzmozdonynyal, két pár kővel dolgozó uj gőzmalom 
•zabád kézből eladó, a venni szándékozók az alulirt tulajdono­
sokkal Baksában értekezhetnek. 

Sümegi Ferdinánd és társa • 
I 

M e n d l B a l á z s . 

•MBMMMBMMCMMS 
606 

f* Utánvét mellett küld szét a már 1849 óta fennálló 

Lnkovits József-féie 
foszer-, thea-, rum-és borkereskedés 

Pesten, az ország-ut s czukor-utcza sarkán: 
i f , f t - k r -
1 iont legfin. ezukor ára sü­

vegszámra — 29 
finom ezukor süvegsz.— 28 
középszerű ezuk. ára — 27 
legfin. Cuba kávé . . 4 80 

• jamaikai kávé 4 80 
» mokkaarábiai 

kávé 4 50 
• ceylon kávé. . 4 50 

arany-java kávé . . 4 50 
campinos kávé . . . 4 — 
legfinomabb rizs . . — 80 
középszerű » . . — 70 
orosz thea . . . . 2, 3 — 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ f t . kr 
1 font finom melange thea 3 , 4 -
1 » pecco virág-thea 4, 5, 6 — 
1 » zománczolt thea-sze-

lencze, melange thea-
tarralommal 2 ő( 

ugyanaz ' / ' font tartalomm 
•A.. . ^ ^ ^ _ 

1 pintbrazil iai rum-tartal . 
1 » cuba rum-tar ta l . . . 
1 » valódi Jamaica rum 
1 » » legfin. Jamaica 

rum . . . 
1 font csokoládé 60— 80 kr. 
1 » thea- sütemény . . 

l ö t 
1 -
1 — 
16( 
2 U 

2 8( 
1 2t 
1 -

azenkivűl ajánlom még mindennemű pezsgő-, asztali- ét 
To aege boraimat, milly- és flóra-gyertyákat, Liebig-féle huski-

' to t , B minden az e szakba vágó áruezikkoket. 
"fjrtplsó posta vagy vasúti állomás pontos feljegyzése kéretik 
C 3 " Yaltfdi á r a k - és s u l y m é r t é k é r t j ó t á l l á s b i z tos í t t a t i k . 

^ ° Q 6 - 0 ) Tisztelettel ZukOVÍtS József. 

Török József urnák 
P e s t e n . 

A megrendelt köszvénj -vásznat 
megkaptam és mondhatom a kosz-
vényben szenvedőknek, hogy ezen 
vászon valóságos jótétemény, mit 
egész nyugodt lelkiismerettel és há­
lával bizonyíthatok. 9 hétig szenved­
tem köszvényben; hasztalan volt 
minden költség, minden orvosság; 
ez idő alatt se kezem, se lábam nem 
mozdíthatván, ugy feküdtem, mint 
egy darab fa. Nagy fájdalmaim kö­
zepette eszembe jutott , hogy önnél 
kösz vény-vászon kapható. Ezt meg­
hozatván, hála Istennek állapotom­
ban javulás állt be Deczember 26-án 
rátettem dagadt kezeim és lábaimra 
a kösz vény-vásznat, s már deczember 
i7-én megmozdíthattam azokat, és 
napról-napra annyirajobban lettem, 
hogy január 25-én már templomba 
mehetek, mely utóbbit matrikula-
könyvem által is bizonyíthatom; 
előbb már a szobában is járkálhat­
ván és látogatásokat tehetvén. Óhaj­
tom, miszerint ezen sorok a szen­
vedő emberiség érdekében nyilvá­
nosságra hozassanak. 

N a g y - B ó z s v á n . 

Bacsky Sándor, 
609 ref. lelkész. 

oca-készítmények 
évek során át bebizonyult, 

1 gyögvit gyorsan és sikerrel 
betegségeket 

a lé lekzet i szerveknek 
(I . sz. lapdacs), 

az emésztési szerveknek 
( I I . sz. lapdacs és bor) , 

az idegrendszer és gyen­
geségeket 

[(III.sz.lapd. és coca-borsz.) 
1 doboz v. üveg ára 2 ft. 

Kimerítő felvilágosítás ingyen s 
bérmentve a „szerecsen"-hez czim-
zett gyógytár által Mainzban. Raktárak 
Pesten: TSrök J , gyógyszer.,főraktár 
Magyarországra nézve. Temesváron: 
Pecher J., gyógyszer. Prágában: Furst 
József, gyógyszer. Bécsben: Haubner 
Ede, angyal-gyógytár, Hof 6 , főrak­
tár Ausztriára nézve 447 (11 — 46) 

[ • • • • • • • • • • f M M M E C M M M M M M M I 
A legbiztosabb és legkellemesebb szer 
| váltóláz ellen, 

különösen gyermekeknél, kik a keserüChinintmásképbevenn 
nem képesek a 

ICh inin-csokoládé 
és a 

Chilim- ezukor 
R o z s n y a y M., i tyos tyszeresé tő l A r a d o n (ezelőtt Zombán), 
melyeket a magyar orvosok és természet-vizsgálók nagygyűlése 

Fiúméban pályadíjjal koszorúzott. 
Kapható vagy megrendelhető a birodalom minden jóhirü 

• gyógyszertárában. 

Í WtT A hamisításoktól óvakodni kell! "*G 
Mindenki csak a K o z s n y a y M.-féle p á l y a k o s z o r n -

zo t t k é s z í t m é n y t kérje és fogadja el. 288 (62—0) 
••x « r « B « B « • • • • • • • • • • • • ( • • « • • i 

A „FRANKLIN-TÁRSULAT" magyar irodalmi intézet ki­
adásában (Budapesten, egyetem-utezu 4-ik sz.) megjelentés 

minden könyvkereskedésben kapható: 

KÉZIKÖNYV 
a 

bírósági végrehajtók 
számára, 

t e k i n t e t t e l az e l m é l e t i v i z s g a és g y a k o r l a t i i g é n y e i r e . 

ina Dr. Dárday Sándor. 
T a r t a l o m : Az 1871 évi LI . törvényezikk a bírósági végre­
hajtókról. — Utasítás a bírósági véurehajtók számára. — A 
birói határozatok kézbesítése. — A biztosítási intézkedések­
ről. — A végrehajtásról. — Váltói végrehajtás. — A csődtö­
meg összeírása. — Hagyatéki leltározás. — Iromány-példák 
a birósági végrehajtók számára. — Iromány-példák az 1871 
51. t. ez. és arra vonatkozó miniszteri utasításhoz. — Iromány-
példák a kézbesitési eljáráshoz. — Iromány-példák a biztosí­
tási eljáráshoz. — Iromány-példák a végrehajtási eljáráshoz: 
I . Az átalános határozatokhoz. I I . Ingóságokra vezetett vég­
rehajtáshoz. — Árverés az ingóságokra I I I . Ingatlanokra 
vezetett végrehajtáshoz. — Árverés az ingatlanokra. - I ro ­
mány-példák a váltói végrehajtáshoz. — Árverési hirdetmény. 
— Árverési jegyzőkönyv. — Iromány-példák a csődtömeg 
összeírásához. — Iromány-példák a hagyatéki leltározáshoz. 
— Szolgálati utasítás az első folyamodásu bíróságok számára. 
— A birói letétek kezelése tárgyában kibocsátott igazságügy­
miniszteri rendelet. 

(S-réf. 256 lap.) — Ára fűzve 2 frt. 

ÚRBÉRI KALAUZ. 
Ú t m u t a t ó az 1 8 4 8 - k i é v i t ö r v é n y e k á l t a l m e g s z ü n t e ­
t e t t ú r b é r i k a p c s o l a t b a n f e n m a r a d t , s a z z a l r o k o n 
és ö s s z e k ö t t e t é s b e n l évő j o g - és b i r t o k v i s z o n y o k r e n ­
dezésé t t á r g y a z ó ü g y e k b e n ; a z o r s z á g v i s s z a c s a t o l t 
r é s z e i r e és e r d é l y i t e r ü l e t é r e is k i t e r j e s z t v e s g y a ­

k o r l a t i i r a t m i n t á k k a l e l l á t v a . 

Községi jegyzők, ügyvédi vizsgára készülők s kezdő 
ügyvédek és birák használatára. 

I r t a 

T Ó T H L A J O S , 
köz és váltó-ügyvéd, Pestmegye volt tiszti főügyésze. 

(8-rét, 408 lap,) fűzve 2 forint 50 krajezár. 
Tekintve a még függőben lévő birtok rendezési és szabá­

lyozási perek jelentékeny számát 8 különösen a legelő, erdő-
s nádas elkülönítése iránti pere1- nek az 1871. L M . törvény­
ezikk 48-ik §-ában megszabott egy évi záros határidő alatt az 
illető királyi törvényszékek előtt bekövetkezendő ujabb folya­
matba tételét: ezen, a birtokszabályozási perek és kérdések 
által közvetlen érdekelt községek jegyzői és az ügyvédi vizs­
gára készülő ifjúság, de kezdő ügyvédek és birák által is 
elméleti és gyakorlati útmutatóul használható, s 26 sűrűn 
nyomott ivet tartalmazva a fentnevezett kiadásában már meg­
jelent korszerű munka a t. ez. közönség figyelmébe ajánltati 
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Marshall Sons & Comp. Limited 
a bécsi világkiállításon érdemérmet és haladási érmet nyert gőzgépeivel, cséplő­
gépeivel, malmaival. Úgyszintén-az angol gazd. egylettől. 

Továbbá legpontosabb és legkimeritőbb nagy versenypróbán 400 frtos 
^^ „^, első aranyérmet nyert kettős tisztitószerkezettel és különző hengerrel bíró 

gőzcséplőgépeivel . És 100 frt értékű aranyérmet nyert SZalmagyujtŐjével, mely a cséplőgéppel egy időben használtatik. 
M e g t o i z á s o ü a t e l f o g a d : 

a RAKTÁR az IRODA 
Budapesten, gyár- és 3 bárány-utcza sarkán. Budapesten, 32, váczi-körút, 

a Schuck és Schlick-fele vasöntődének átellenében. 
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Martiny F. H. 
B u d a p e s t , I V . v á c z i - u t e z a VT. 
Ajánlja a t. ez. uraságoknak j ó l lö l szere l t raktárát saját 

kész i tményü tajt-dohány- s szivarpipáit , valamint baadeni s 
török meggy- fa csibukszárait a legolcsóbb árak mel le t t . 

Szó- v a g y levélbeli megrendelések bármily czimer, mono 
gramm vagy más je lvényekkel az el ismert j ó készitési modor­
ban eszközöltetnek. Kívánatra ár jegyzékek franco szállittatníkj 

KÍT 
ÁSVÁNYVIZEK. HIRDETÉSI IRODA. 

Edrskuty I... m. kir. udvari sz&Uitó, I laaaenste i i i és Vogler, 
Erzsébet-tér 1. sz., bel- és külföldi 4s- £'eltttt régi színház.tér) 1-sö sz.. 

Gizellatér (ez-
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ sö 8z., a Ilaas 

viny vizek ed forrás - termények legna-Fülöp-féle palotának szemközt. 
gyobb raktára; mindenkor friss minő' ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
ségben. 

HÍRLAPOK ELADÁSA. 
. _ / _ t *v„ „ „ 'V lapok kindó-hivntalálian több mint 

BANK-ES VÁLTÓ-ÜZLETEK. Lioo-féle, - s 1830-dik évtől 1873. évig 
la t i . Holzwarth é s Schubert. Pest, megjelent birlapok, ezek közt: Pesti Hir-
V. Diana-fürdő; mindenféle részvények, '»P» Vasárnapi Újság, Jogtudományi Köz-

állampapirok és sorsjegyek bevásárlása 'öny, Pester Zeitung s Képes Kiállítási 
és eladása. Vidéki megrendelések ponto-;L*Pok, teljes évi folyamokban jutányos 
san » gyorsan teljesíttetnek. \ixirt el fognak adatni. ^^m 

fi 

DISZMŰ GYÁRI ÁRU 
RAKTÁRAK. 

ILLATSZERÁRUK. 
Vértess ! Sándor, m. kir. udvari illat 

szertár, Kristóf-tér 1-sö szám alatt Pes 
ten. Gazdagon felszerelt illatraktár, min­
dennemű angol és franczia illatszerek, 
ugyszinte nagy választékban bel- és kül-

ITemzeti múzeum, országút; az egyes 
!•* termek 9-től 1 óráig nyitva vannak. 
Hétfő: régiségek, kedd és szerda: képtár, 
csütörtök: természetgyüjtemény. 
Arszágház , Sándor-utcza. 

ITárosI vigarda, Deák Ferencz-utcza. 
• Bemenet 20 kr. 

i^sászárfOrdi, kád-, zuhany-, kő- s 
^gőzfürdő. 

Heinrieh-félc világhirü kád-, zuhany-, 
k ö - s gőzfürdő. 

M U L A T Ó - H E L Y E K . 
•Jemzeti sz inház, kerepesi-ut. Opera: 
l ' kedden , csütörtökön , szombaton, 
Dráma, népszínmű, vígjáték: vasárnap. 
hétfőn, szerdán, pénteken. 
Vt'int't sz inház gyapjú-utcza. Dráma, 
^"operetta, vígjáték. 
f j e m e t s z i n h á z a Hermina-téren 
*-™ Operetta. 

Márton Alajos , váczi-uteza, nemzeti 
szállodával szemközt. Legnagyobb rak 

tár bronz , bör- és porczellán-diszmü- „ 
újdonságokból, a hol az üzlet átnézésére földi toilette-czikkek. B ^ B H 
vevőkön kivül vendégek is szívesen 
fogadtatnak. „ , 

KÖNYVNYOMDÁK. 

LÉGNYOMÁSÚ TÁVÍRDÁK. 
Ohm C. O. Pest, Józseftér 15. sz. a.; elfo­

gad légnyomása, valamint villanyos 
házi- s szoba-távirda-berendezéseket, a 
legczélszerübb kivitel, méltányos feltételek 
s több évi jótállás mellett. Árjegyzékek s 
kimutatások ingyen szolgáltatnak ki. 

FODRÁSZOK. 

Schadeberg Béla, hölgy és férfi fodrá­
szat! terem borotválással egybekötve.— 

Dúsan felszerelt raktár mindennemű haj-
munkálatokból a legújabb divat szerint 
a t. ez. hölgy és férfi közönség számára, ikittmar 
•.linnaJ és iziéstdliesen elkészítve iutánvns kán. A 

Franklin-Társulat,ma^yür irodalmi in 
tézet s könyvnyomda, egyetem-uteza1 

4. sz. a. ^ i T ^ 

LÁMPÁK ÉS CSI 
R.. fürdő- és 1 

, Á R O K . 
;or-utcza sar-

MINISZTÉRIUMOK. 
M . kir. miniszterelnökség: Budavár 

gróf Sándor-palota. 

M. kir. honvédelmi minisztérium: 
Budavár, uri-uteza. 

H . kir. belügyminisztérium : Buda 

csinnai és izíésteljesen elkészítve jutányos M ' k a n - A legnagyobb vi iztékban pet-
árakon.— Vidéki megrendelések pontosan roleum- és olajlámpák, legjutányosb áron. 
és jutányosán teljesíttetnek. Üzleti helyi- —• 
ség uri-utcza 6-dik szám. A Mexikóihoz.' L Á T N I V A L Ó K 

— Állatkert, közlekedés t*t skocsikkal. 
n v ó y vc'7'Pi?ií ,c'7'i?ir ^Bemenet 20 kr. 
GltOGXb^LRÜ.SZ.Ü.K. |»ud«i várpalota, avart. yelöségköz-

Török József , király-uteza 7.sz. a.; vá-; "benjárása mellett. ^ ^ ^ ^ ^ 
lógatott raktára mindennemű bel- s. C*szterházy-képtár, zárva, 

külföldi hasznos specialitásoknak. |"-i 

•vár, un -utcza. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

M . kir. val lás- s közoktatási minisz­
térium : Budavár, országház. 

szterium: Bu-
V187. sz. 

I I . kir. földmiv... ipar- s keresked. 
. 'aminisztérium : Pest, aldunasor 2. sz. 
I I . kir. közlekedési minisztérium: 

PAPIR-KÁRPITOK. 
Fischer J. L. é s fiai, váczi-utezz 

egyszersmind bútor, kelme és síMÍ'] 
raktár. ^ ^ ^ 

PAPÍRKERESKEDÉS. 
J ó z s e f Ede. papír raiti" 

MÉTERMÉRTÉK ÉS REND­
SZER. 

Calderoni és társa, (miatyánk-uteza). 
Szemléleti gyűjtemény a méter-rendszer 

megismertetésére. — Lásd a hirdetési ro­
vatot. 

Görög István, hatvani-uteza 16. szám, 
tanszerek és orvos-gyógyszerészi mű­

szerek nagy választéka. 

I I kir. pénzügyi minis: 
;-»»davár, szt.-háromságtér 

ORVOSOK. 
Dr. Eiber V. Budapesten, józsef-utezai 

66. számú házában, rendel 2—1 óra­
kor; ugyanott kapható: „Nemi élet ve­
szélyei" czimü müve 1 frton, postával: 
1 frt 10 kr. (Lásd a „Politikai Djdonsá-
goku-bani hirdetményt). 

Dr. Handler Mór. orvos és sebésztudor" 
szülész és szemész. Rendel naponként: 

délelőtt 10 órától l-ig, délután 3 órától 
5-ig és estve 7 órától 8-ig. — Lakik: Pest, 
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CZINÁR MÓR. 
1787—1875. 

férfiú, kinek sajátságos, de jel-
ilemző arczát mutatjuk be olvasóink-
|nak lapunk mai számának homlo­
kán, több mint hatvan évvel ezelőtt 
már a tanári jiályán működött, s 

többi között Deák Ferencznek i s — 1817 
—1818-ban — tanára volt Győrött. Tu­
dományos és irodalmi munkássága által is 
nevezetessé tette magát s vasszorgalom és 
nem mindennapi kitartás által nem csekély 
elismerést vivott ki magának. Hogy 88 
éves életkort ért, a szerencse szép adomá­
nya; de sokkal szebb még, hogy ily magas 
életkorban sem vesztette el munkakedvét s 
lelke nyájas derültségét. Minden tekintet­
ben azon emberek közé tartozott, a kiknek 
halála fölött nem lehet csak egy egyszerű 
jelentéssel napirendre térni, mert megér­
demlik, hogy életök, jellemök és munkás­
ságuk tüköré a későbbi nemzedékeknek is 
fölmutattassék. 

C z i n á r Mór 1787-ben született Sza-
kolczán, és pedig ágostai hitv. szülőktől, 
kik 1796-ban a római kath. egyházba tér­
vén át, velők együtt gyermekeik is, a ki-
lencz éves fiu s egy nővére, azon egyház 
tagjaivá váltak. Az alsóbb osztályokat 
szülő városában vége zvén, a felsőbb gym-
náziumba Győrbe ment, hol feltűnően pa­
rányi testalkata mellett szellemi képessé­
geivel annyira kivált tanulótársai közül, 
hogy 1802-ben, testi gyöngesége daczára, 
nunt nagyreményű növendék fölvétetett a 
pannonhalmi benczések szerzetrendébe. 
Mint ilyen hallgatta a bölcsészeti és hit-
tudományokat, előbb Győrött, majd Pan­
nonhalmán s mikor azokat végezte, kisko­
rúsága miatt még papnak fölszentelhető 
uem levén, mint növendék már tanárul 
alkalmaztatott és pedig először Nagy-Szom­
batban, hol a VI. osztályt tanitotta, majd 
Győrött, hol az ujonezok vezetője volt, 
1812-ben pedig Pozsonyban, hol a benczé­
sek akkor vették át a gymnáziumot. 1815-
hen ismét Győrre tétetett át, a természet­
tudományok tanítására s itt volt a fiatal 
Deák Ferencznek is oktatója, a ki egykori 
kedves tanáráról mindig szeretettel s tisz­
telettel emlékezett és őt mindvégig régi 
diák nevén Maurus Czinár-nak emlegette. 

A tanár is büszke volt tanítványára, kiben 
később az ország jogainak nagy ügyvédét 
látta s midőn egy alkalommal a negyve­
nes években a szentmártoni apátságnak 
pöre volt egy győrmegyei közbirtokosság­
gal s valamelyik társ azt inditványozá, 
hogy Deák Ferenczet kellene az ügy el­
döntésére fölkérni, Czinár nemes haraggal 
kelt ki ez indítvány ellen, mert — úgy­
mond — ily csekély magánügy nem méltó 
Deákhoz, hadd legyen s maradjon o csak 
az ország ügyvéde! 

Czinár, miután ismeretei s látköre szé-
lesbitésére nagyobb utazást is tett Dél-
Európában, a győri társház főnökévé és 
gynmáziumi igazgatóvá neveztetett ki 

1824-ben, honnan két év múlva hasonló 
minőségben Pozsonyba tétetett át. De 
gyönge egészségére nézve az éles kárpáti 
levegő ártalmasnak bizonyulván, 1828-ban 
az enyhébb égh;ijlatn Pannonhalmára köl­
tözött, hol ezentúl a rend kormányzásában 
s felvirágoztatásában, mint fő-apátsági 
titkár, tevékenyen működött közre. E fontos 
állást 14 éven át tölte be oly tevékenység­
gel s nagy befolyással, hogy a mi nagy, 
czélszerü és üdvös ez időben történt, annak 
indítója s végrehajtója legnagyobb részben 
ő volt. 

Titkán teendői mellett az első két év­
ben a rend gazdag okmánytárát rendezte 
s bár a rend körében magasabb hivatalok-

CZINÁR MÓR. 


